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St. 50. V Gorici, 15. decembra 1882. 
„Soča" izhaja vsak petek iti velja 

po pošti prejenmn:» ali v Gori« i u& flont 
po^Ujana: 

Vse let* 1 J.40 
Vn) leta . . . . . . . ».20 
Čotvrt !«ta . . * . .. 1.1 o 
Pri oKUautttti in tj,ko tudi pri ,.j>v-

stUiieah" se plačuje za navadm* tri&iop-
IM» vr«n»: 

S kr. t* se tiska I krat 
o 

n 11 *r 
IT t* tr 3 „ 

Za VI»ČP črko ji« prostoru. 

Tečaj Xn. 
Posamezne Številke se dobivajo po 

8 kr. v tobaka ni irah v gosposki nltci 
hVvm ,.ireh 1-joir', na starem trgu 
in v nunski ulici ter v Trstu, via Ca-
serisa, 8. 

-Dopisi- naj se blagovoljno pošiljajo" 
uredništvu .,$oecs* vGnrieiv Via iUeoli, 
8, I., naročili ua pa opravništra „So6e" 
Via dellu Croce St. 4. II, 

Rokopisi se ne vračajoj dopisi naj 
$e blagovoljno frankujojo, — Delalcem 
in drugim nepreinožiiim so naročnina 
gnila, ako se oglate pri opravniitvu, 

Vol^ - deželni zbor**) 
, $QBV 

Dopisnik iz g' r?ške okolice v štev. 48, wSočett 

spodbada, naj bi se vuidar pričelo gibanje za bliža ̂  
joči! se volitve v deželni zbor, kazaje, kolika nevar
nost preti našemu ljudstvu tudi v gmotnem oziru, 
ako ne voli značajoih, razumnih poslancev. I jaz do-
dajem tej opravičeni in utemeljeni izjavi, da našemu 
narodu ne preti škoda le v gmotnem, nego tudi v 
duševnem oziru, ako se za časa ne pobriga za pri
hodnje volitve v deželni zbor, kajti po sedanjem na
činu vladanja je silno veliko odvisno od državnega in 
deželnega zbora. 

Bati bi svoje pero odloži!, ker sitno in nepri
jetno je opisovati rane svojega lastnega narftia; a 
rana se ne zaceli, ako se ne pokliče lečnik, kateri jo 
pregleda in obveže. Tako je z narodovo rano; treba 
je rano pregledati in lečiti jo. Naš narod je imel 
uajvečo rano, — kdor ni bil kratkoviden, gotovo jo 
je zapazil -~, v prešlem deželnem zboru. Oglejmo ni 
prešli deželni zbor, V svoji šestletni dobi izgubil je 
dve prav čili in spretni moči* kateri sti bili vztrajno 
delajoči, rekel bi, nenadomestljivi. Kdo je bil iz
voljen na njino mesto? Žalibože, da ne upam na to 
prašanje naravnost odgovoriti, ker gotovo bi dregnol 
v sršenovo gujezdo s svojim odgovorom; vendar si 
upam opomniti vsaj to. da se je nekduj govorilo, naj 
čevljar ostane pri svojem kopitu. To pa ne velja le o 
dveh, nmpak žatibog o več poslancih. 

Naj si naš narod ogleda poslance nasprotne na
rodnosti v deželnem zboru, kaki inteligetni možje so, 
večinoma, kako prebrisanega uma in izvedeni v svo
jih strokah. Nasproti pa! Prašam vas goriški Slo
venci : ako računite s samimi ničlami, kakov bo zne
sek? Znesek bo ničla. Toraj tudi uspeh deželnega 
zbora bo majhen, ako sedijo v njem poslanci, ki niso 
kos svoji nalogi. 

Naša goriška dežela je opustošena vsled slabih 
letin; tare jo gmotna in duševna mora; a pri vsem 
tem povišujejo se deželni davki. Nepremišljeno se zi
dajo novošegna šolska poslopja' katera velike vsote 
denarja požirajo, a eksekutorji vlačijo posestnikom 
goveda za roge iz hleva. Uresničilo se bo tudi pri 
nas, ako se temu v okom ne pride, kar je rekel vrli 

•) £att*nili smo ta sestavek, kakor smo ga dobili, da 
naši £ita.elji spoznajo, kako sodi narod na deželi o bivših 
poslancih, in kaj pričakuje od bodočih. Ured, 

poslanec Kljun v kranjskem deželnem zboru gledč zi
danja novošegnib šolskih poslopij, da vsaka vas bo 
imela Šolsko poslopje kot palačo, a njeni prebivalci 
bodo imeli raztrgane strehe tia svojih staniščih. Papir, 
črnilo in pero ne bodo nikedar naših ljudij preživili; 
nasprotno so jim lopata, matika in plug neobhodno 
potrebni, da silijo ž njimi mater zemljo k rodovitno
sti, Zna mi kedo očitati, da sem mračnjak zaradi te 
izjave; a to izjavo pripravljen sem vselej podpreti z 
dokazi, ker jaz ne sedim na divuou v dvorani, kakor 
naši šolski nadzorniki, ki odsvetujejo in nakazujejo 
vsote za novošegne Šole, ueg# živim med gladnim na
rodom ter opazujem njegove skeleče rane. $tedljive£t 
je poglavitno pravilo blagostanja, za katero bi se mo
rali naši poslanci v deželnem zboru krepko potegniti, 

Nasproti temu pa moram »hšati, da tržaški in 
goriški vpljivni možje, ki dobivajo plačo na mesece, 
iščejo in pripravljajo za prihodnje volitve takih kan
didatov« ki bi bili pripravljeni glasovati za velikansko 
delo SoCinega vravnnnju, ki bo stalo 800,000 gl. Ali 
nam hočejo ti gospodje še bmraftko palico vzeti iz rok, 

! katero nosimo, da se popolnoma zgrudimo na tla? 
' Mili narod, glej pri volitvah, kedo ti bo kandidate 

priporočal, in ko zveš, kedo ti jih hvali, boš vedel, 
pri čem si. Pomagaj si sum in ti bo pomsgano; ako 

t boš poslušal sladke besede gospodov, ki imajo veliko 
1 opraviti s peresi, gorje t i ; suka sebi boš jamo kopal. 
I Nepotrebne okrajne šokke svete in cestne od-
j bore naj skusijo naši prihodki deželni poslanci od

praviti (ne pojde. Uredn.) ter naj tako olajšajo 
bremena našemu onemoglemu kmečkemu stanu, ka
teremu so postali davkarski rubeži in dražbe vsak
danja hrana. Težka bremena so deželni davki, pod 
katerimi naši posestniki ječč, dalje pa tudi boluišnice 
in zapori. Kmečka mladež poda se v svojih cvetočih 
letih služit v mesta, kjer se večinoma pokvari, ondi 
porabi gospoda njene mlade, čile moči; a ko oslabi, 
odprta jej je bolnišnica, katera pouzroči povišanje 
deželnih davkov. Večkrat se celo klateži poslužujejo 
bolnišnice, ker so si gotovi tečne hrane; a občina si 
je gotova velikih stroškov zavoljo njih. Goriška de
žela plačuje od 30 do 40 listič goldinarjev na leto 
samo zunanjim bolnišnicam za svoje bolnike* Ali ni 
mogoče, da bi se v Gorici napravila bolnišnica in da 
bi se ti velikanski letni stroški zmanjšali? Ako ni 
bilo do zdaj nobenega zdravnika v deželnem zboru, 
ki bi bil to stvar razumel, volimo vsaj zdaj takega 

moža, ki je dejansko dokazal, da združuje v sebi 
zdravniško vedo z razumom za zdravo denarno go
spodarstvo. 

Hudodelniki se dobro imajo v sedanjih zaporih; 
kajti daje se jim v hrano juha, meso, kruh; saj tako 
se hvalijo sami, ki iz zapora prihajajo, A vgovarjalo 
se mi bo, da to zahteva humanitat Reslepa humanitat, 
uboga raja da mora jesti na deželi neslane podzeml jice 
in oblice, a hudodelniki v zaporih so preskrbljeni z vsem. 
Ne hudodelniki, ampak uboga rajaj e kaznovana, ker mora 
za nje davek plačevati. Ali bi ne bilo, dobro, da bi 
se ječe poostrile; po takem načinu bi se gotovo zmanj
šalo število hudodelnikov ? 

Ogromna dela čakajo uaSe prihodnje deželne po* 
slance; toraj goriški Slovenci, bodite pozorni pri 
bližajočih se volitvah v deželni zbor. Ne volilo vsake 
mevže in ne vsakega, ki se ponuja; ne dajte se mo* 
titi z lepo donečimi izrazij kakor so omika, svoboda, 
napredek, nego volite narodne, značojne, razumne in 
strokovnjafike mole« kateri ne bodo le kimali in se 
tlrgnoll ob naslanjače v deželni dvorani, ampak ki se 
bodo krepko potegovali za vaše koristi, da bodo s 
pravim lokom celili narodne rane. Ne dajte se vjeti 
z žgano pUačo ili z vinom, ampak kot politično zrel 
narod iščite si uže zdaj takih mož, kateri poznajo 
vašo bedo, kateri so pripravljeni junaško boriti se za 
vas in vam pomagati. Saj goriški Slovenci ima
mo na izbero takih mož mej našimi odvetniki, zdrav
niki, dukovniki, profesorji in celo mej bolj inteligent
nimi kmeti. Jako dobro bi bilo, da bi bili vsi sta
novi zastopani v deželnem zboru. Goriški Slovenci! 
bodite prt volitvah složni, ker sloga jači, a nesloga 

• tlači; pazite, da nam bodo prihodnji deželni poslanci 
j v duševno in gmotno korist in v ponos naši celi go-
! riški deželi. V to pomozi Bog I M—y. 

LISTEK 
Dvajsetletni obstanek goriške Čitalnice« 

Dvajset let je že preteklo, odkar se je vleme-
Ijila ,,Slovenska Čitalnica* v Gorici, dvajset let že se 
shajajo goriški Slovenci v njenih prostorih, iskajoči 
ondi zabave in poduka, in dve desetletji bila je ona 
središče narodnega gibanja goriških domoljubov. Se
danji odbor goriške Čitalnice mislil je iz prva njeni 
dvajsetletni obstanek slovesno praznovati, a potem je 
sklenil nikakoršnih posebnosti ne napravljati m na
mesto jedoe, pa tudi drage slovesnosti rajše Čitalni-
čarjem preskrbeti dve veselici, jedea ples in jedno 
besedo, s ktetima se bo gotovo večini čitalničnih udov 
bolj ustreglo. Da se pa vsaj oekaj stori v spomin 
dvajsetletnega obstanka goriške Čitalnice, sklenilo se 
je čitajočim Slovencem podati kratek zgodovinsk pre
gled čitalničnega delovanja od prvega začetka pa do 
sedanjega časa. 

Leta 1862 dnd 2. oktobra sklical je Josip Tou-
kli,- sedanji deželni in državni poslanec, več goriških 
Slovencev v ta namen skupaj, da bi se posvetovali o 
ustanovitvi ^Slovenske Čitalnice". Prišedši skupaj 
izvolili so v začasni odbor jeduoglasno za predsedni
ka g. Winklerja, sedanjega deželnega predsednika na 
Kranjskem, potem šest odbornikov in dva namestnika. 
Pravila so se bila že prej poslala c. k. namestnic v i 
v Trst, kteto jih je 26. sept. 1862 tudi potrdilo. Za
časni odbor imel je nalogo, Čitalnico ustanoviti; kftr 

pa ni bilo lehko delo, ker premagati je bilo treba 
mnogo ovir. Najprvo moralo se je skrbeti za priprav
no stauovanjc, ktero se je dobilo v hiši g. pl. Štabi-
la na Travniku, tedaj ̂  pod ono streho in v tistem 
nadstropji, kjer ima Čitalnica tudi danes svoje pro
store. Začasni odbor pogodil se je s hišnim gospo
darjem iz prva za jedno leto od 1. novembra 1862 
pa do 31. oktobra 1863, obljubivši mu za celo prvo 
nadstropje plačati 650 gl. Ker je pa bilo to stano
vanje za mlado društvo preveliko in predrago, odda« 
lo so je nekaj sob g. Andr. Jegliču, sedanjemu pred
sedniku goriške čitalnice, nekaj sob pa g* VHlieus-u, 
takratnemu vodji goriške realke. Ko se je še mnogo 
drugega potrebnega ukrenilo, odprla se je čitalnica 
10. novembra 1862 T>rez posebnih slovesnosti. 

Dober mesec pozneje, 28. decembra 1862, skli
cal je začasni odbor goriške Čitalnice občni zbor, 
kterega se je udeležilo 59 gospodov, tedaj primeroma 
precej vel'ko, kar kaže, da je bila ustanovitev tega 
narodnega društva potrebna. Pri tem zboru so bili 
goriški knezonadškof A. Gollmayr, djakovarski škof 
Strossmajer iu dr. Janez Bleiweis, ureduik »Novic* v 
Ljubljani, izvoljeni za častne ude. Djakovarski Škof, 
zahvaljevaje se Čitalnici za izkazano mu čast, poda
ril je mlademu društvu 100 gl., goriški nadškof pa 
čitalnični knjižnici celo sv. pismo v slovenskem jezi
ku. Dnč 28. decembra 1862 volil se je namesto za
časnega odbora nov odbor. Za predsednika je bil zo
pet izvoljen Winkler, Jeglič pa za denarničtfrja. Novi 
odbor nadaljeval je pričeto tlelo začasnega odbora in 
skrbel za utrjenje in napredek mlade Čitalnice. V 

Poštne hranilnice. 
V kratkem času stopi v življenje zavod c* k. 

p o š t n i h h r a n i l n i c . Ta zavod je v gmotnem 
oziru velevažeu za celo drŽavo, pa tudi za posamez«* 
nega državljana. Glavni namen novega zavoda je ta, 
da privadi nižje ljudstvo štediti, še tako majhne vsote 
na obresti devati, in da na tak način podpira blago
stanje prostih obrtnikov, ubogih ratatjev, malih pre* 

t***r>**0t0i***+*+*>***mt 

kratkem času štelo je društvo že toliko zanesljivih 
udov, da je stalo na trdnih nogah in se mu ni bilo 
treba bati propada. Da Še več! Ker je nastopil rav
no predpustni čas, treba je bilo misliti na veselice* 
kar je novi odbor tudi storil Omenim naj, da le 
Čitalnica napravila 8. februarja 1863 velikausk ples, 
ki je stal lepo svoto denarja in h kteremu se je po
vabilo mnogo goriške gospode. Tudi ne smem po
zabiti velike besede na dan sv. Mohora in Fortunata : 

(12. julija) v spomin začetka omike med Slovenci po * 
krščanstvu iu narodnem pismeustvu, pri kteri so so
delovali vipavski pevci in ktere se je udeležilo mno
go Slovencev iz Gorice, okolice, posebuo $a sv Vipav-

Se predno je prvo leto preteklo, podaljšal je či
talnični odbor pogodbo s hišnim gospodarjem zarad 
stanovanja. Pri občnem zboru dnč 4 oktobra 1863 
bilje zopet Winkler izvoljen za predsednika Je
glič za denarničarja in odborniki so izmed svo-. 
je srede izvolili Josip TonMija za fcquika. Novi Od
bor skrbel je v prvi vrsti za pomnoženje čitalničnih 
udov, kar se mu je tudi posrečilo. Meseca oktobra 
1863 štela je Čitalnica 70 domačih in 60 vnanjih 
udov, par mesecev pozneje o predpustnem času 130 
domaČih, izmed kterih je pa med letom zopet nekaj 
izstopilo tako, da je bilo novembra 1864 kakih 90 
domačih in 50 vnaojih udov. Druga skrb novega od
bora je bila, da bi se u&tauovii pevski zbor in tudi 
to se mu je posrečilo. Pevski zbor pod vodstvom gg. 
učiteljev Tomana in Schreiberja štel je 16 pevcev in 

i je dobro oajredo^alt 
v •£ 
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kupčevaicev in drugih državljanov, dobro vedč, da 
„zakon narave je ta, da iz malega raste veliko". 

V r h o v n a o b l a s t nad novim zavodom pri-
stoja kupčijskemu ministerstvu, kteremu je dodan po* 
seben svet, Ministerstvu je podložno vodstvo poštnih 
hranilnic v Beči. slednjemu pa v hranilničnih zadevah 
c, k, pošte, poštne ekspedicije itd,* ktere m v ta 
namen že odbrane, ali pa bodo še le. 

Da zavod daseže svoj namen, vpeljane so tako 
zvane hranilne pole- Kdor ne more na jedeokrat pri* 
hraniti ¥i 50^nov^vt kopi samtr poštno marko m & 
novcev, jn prilepi na braniku polo, katero dobi br#i» 
plačao ler nadaljnje z nakupovanjem toliko iisa, do* 
klor nt nakupi 10 kolekov ali mark, Tako hranilno 
poln zamenja najbližji, pa tudi kteri si beti poštni 
urad z v l o ž n o k n j i g o , ktero mori mimk last
noročno podpisati ali priča zaupljive oseb* gtodkrižati 
V to knjižici vpiše uradnik sme, priimek, stanovanj« 
Ud* vloinikovof na posebni strani pa vloženo glav* 
ntao ter jo izroči vložniku. Postni urad naznani 
vse cdnega dne vložene glavnice po pošti istega 
dne vodstvu poštne hranilnice v Beči, ki pošlje 
najkasneje v 14 dneh potrdilo tfoge, Ako po pre* 
teku 14 dalj vložnik ne bi dobil potrdila, aH pa 
ako je došle potrdilo pomanjkljivo, mote vložnik po
trdilo po kterej si bodi poŠti reklamirati (tirjati), aH 
pa zahtevati, da se pomanjkljivost popravi. V ta na
men m jeposlužiti zadnjih vložni knjigi dodanih pol. 

S kupljenimi naslednjimi 10 koleki se vloga 
zvikša na edm\ goldinar, od ktere glavnice vodstvo 
prtieoši s l. ali 16, dnem istega meseca plačuje obre
sti po 3 od sto* 

Naložijo se lehko tudi večje glavnice, a le v 
zneskih, ki se morejo deliti s številko 50. Na edno 
in isto knjižico se ne more na lato več ko 300 gld, 
naložiti, vsega vkup pa ne več ko 1000 gld. Hranilnih 
pol se ne sprejema več ko ena na teden od istega 
vložnika* 

Kdor vloži v enem leto nad 300 gld. alt v več 
letih nad 1000 gld, na edno iti isto knjižico, mora 
na ukaz vodstva 'vloge znižati na imenovane vsote. 
Pri tem pa ne pridejo v poštev zneski, katere je kdo 
iz hranilnice vzdignil. Ako vložnik po preteku ednega 
meseca od danega nkaza vlog ne zniža, kupi vodstvo 
za vloženi denar državno ohltgatijo (dolino pismo) no« 
tttinalne (imenske) vrednosti 200 gld., vknjiži porab* 
Ijeni znesek kot izplačilo glavnice ter pošlje vložniku 
kupljeni državni papir, ali pa ga v lastni denarnici 
na račun vložnika ohrani. V zadnjem slučaji izroči 
vodstvo dotičoikn o b r e s t n e (rentnt) b u k v i c e . 
Hranilnica prodaja vložnikom vrednostne papirje proti 
majhni odškodnini in jim izplačuje skupljeno gotovino. 

Kdor si pridobi več kakor edno v l o ž n o 
k n j i ž i c o , ali kdor naklada na drugo izmišljeno 
ime, zgubi pravico do pbrestij vseh glavnic v knjiži
cah, ktere so bile kasneje (t. j . po prvi še veljavni) 
izročene. Ako presega vloženi »kupni kapital najvišo 
enoletno ali skupno vložno vsoto, izgubi tudi pravico 
do ostanka, ki presega postavni znesek, ki zapade 
poštnemu erarju (denarnici). Le trgovinski minister 
more spregledati zgubo navedenega kapitala na proš
njo, za ktero dobi stranka tiskovino brezplačno pri 
vsakem poštnem uradu. 

živi g. Toman pridobil si je v tistem času še veliko 
drugih zaslug za Čitalnico, mt*d drugim jej je poda
ril več različnih knjig in tedanji odbor SH mu je za
hvalil za vse to v posebnem pismu povdarjajoč njego
ve zasluge za narodno društvo. Takrat je Čitalnica, 
dajala svojim udom troje vrst veselic, uamreč male 
besede, besede s plesom in velike plese. Male be
sede vršile so se v sprednjih sobah proti Travniku; 
začenjale so se navadno s tombolo, potem se je vr
stilo petje in deklamovauje. Bilo je takih malih be
sed samo oA 1. novembra 1863 pa do 1* maja 1864 
deset, Pri besedah s plesom, kterih je bilo od 
1. novembra 1863 pa do 1. novembra 1864 vseh sku
paj šest, igralo se je na strune ali paglasovir, potem 
je sledilo petje, dekiamovauje in tudi govori, na zad
nje pa je bil ples. Pit ve l ik ih ples ih se je le 
plesalo. Iz vsega tega vidimo, da je bilo takrat v 
goriški Čitalnici jako živahno, da je sledila zabava 
za zabavo in da se tudi ni pozabilo na poduk čitai-
ničarjev. 

Tretji občni zbor goriške Čitalnice bil je dne 
17. novembra 1864, pri kterem je bil zopet Winkler 
izvoljen za predsednika in Št. Kafol za blagajnika. 
Tajnik je bil v 3. letu čitalničnega obstanka iz prva 
Jos. Tonkli, petem pa Iv. Šolar, sedanji šolski nad* 
zornik v Dalmaciji. Tudi v tem letu se je trudil či
talnični odbor, da bi se kolikor mogoče gojilo petje 
v Čitalnici. Dobilo se je dovoljenje, da so se smeli 
pripravniki udeleževati pevskih vaj in veselic. Petje 
je vodil proti odškodnini g. Mailing. Napravilo se je 
tudi v tem društvenem letu več veselic. Tudi je či
talnična knjižnica obogatela z različnimi knjigami, 
ktere so darovali gg. Toman, Voučina, Mat. Majat- in 
drugi. 

Pri občnem zboru 7. decembra 1865 bil je Win-
kler jednoglasno izvodu za predsednika, denarničar 

Je postal Lpzar m $oiar je zopet dobil tajništvo. Tu-

Za vsote, ki dohajajo v poštno hranilnico kupi 
vodstvo državne in deželne ohrestonusne papirje in 
državne obrestonosne srečke. 

O d p o v e d a n e v s o t e vloženih glavnic, ktere 
ne presegajo 10 gld«, izplačajo se nemedoma, ko je 
došla v to svrito nakaznica hranilničnega vodstva, pri 
tistem poštnem uradu, ki ga je prosilec v prošnji 
navedel. ' 

Vsote od 10 do IGO gld. se i z p l a č a j o naj
kasneje v 15 dneh, od 100 do 500 gld. v ednem me
secu, od 500 ghf. naprej v dveh mesecih postani od
povedi, Ako se denar ne vzdigne v dveh mesecih po 
prejeti nakaznici, treba je v drugič dnti odpoved, tla 
se denar dobi. 

Poštni uradi se morajo zagotoviti, predno izpla
čajo, o istinitosti osebe vložnikov®, ali o postavnosti 
pooblaščenca, V ta namen primerjajo lastnoročni 
podpis na vloži« knjižici z lastnoročnim podpisom 
na potrdilu za izplačane v^ote, ktero mota vložnik na 
došli mu nakaznici napraviti. ¥ ta namen je tudi vve-
derni označujoča beseda, ktero mora prejemnik napi
sati na nasprotnem listu* Ako ni dokazana na tak na
čin istitiitost prejemnikova, ustavi poštni uradnik pia-
Ičiloter naznani to vodstvu vB,>Čty ktero naznani daj-
ne pogoje izplačila po posebnem ukazu. 

Taka izplačila, kakor hraniloičae knjižice same, 
se lehko tretjim osoham o d s t o p i j o . V ta namen 
m nastopnih, in od t̂opnik podasta k poštnemu uradu 
in napravita prošnjo do vodstva na brezplačno jim iz
ročenih tiskovinah, Ako si je nastopati až J poprej 
pridobil edno vložno knjižico, p r e p i š e vodstvo 
odstopiti ko vo glavnico v njegovo knjižico kot vloženi 
kapital ter uniči odsitopntkovo knjižico Vsak vložnik 
je dolžan, da vložno knjižico po preteku upravnega 
leta pošlje v posebnem zavitku vodstvu na Dunaj. 
Vodstvo v|>iše obresti preračunjene do Bi. decembra 
prejšnjega leta v knjižico ter jo pošlje vložniku ali 
pa osebi, ktero je vložnik kot sprejemnika imenoval. 

Vodstvo poštnih hranilnic kupuje za vložnike 
državne, in deželne obrestonosne papirje in srečke. V 
to svrfio mora vložnik položiti posebno prošnjo na 
tiskovini J v ta namen predpisani, ki se dobiva brez
plačno, in mora prošnji dodati hranilnico® knjižico. 
Vodstvo zapiše znesek, ki se je porabil za nakup pa* 
pjrjev, kot izplačilo v vložno knjižico, katero vrne s 
papirji vred vložniku, ali pa shrani papirje v svoji de* 
narnici ter daje vložniku poroštvo za »jih istinibst 
in za odrezke (kupone). 

Vodstvo poti rja tudi obresti od hranjenih pa* 
pirjev, jih vknjiži kakor 'vlogo in zvikšuje na tak na
čin vloge strank. Za nakup papirjev in za tirjanje o* 
brestij mora vložnik plačati majhno provizijo, pa ne 
v gotovem, ampak vodstvo mu vknjtži to majhno 
vsoto kakor izplačilo v vložno knjižico. 

Opomniti, moramo da so dopisovanja v hranil
ničnih zadevah proste poštnine, kolekov in drugih 
pristojbin. Prosti so pa tudi dohodki iz obrestij pošt
ne hranilnice prihodainskega in vsakega davka, ki 
utegne pozneje na njega mesto biti dovoljen. Vložna 
knjižica se ne more djati v prepoved in se ne more 
dobiti na njo zastavna pravica. Če kdo knji
žico zgubi, mora prositi drugo od hranilničnega vod-

di je takratni tajnik misvetoval, da naj bi se posku
silo po radovoljnih darilih toliko skupaj spraviti, da 
bi se za Čitalnico kupil glasovir. V kratkem se je 
podpisalo v ta namen 100 gL, ktere so nekteri udje 
dati obljubili, vendar se takrat glasovir ni kupil, te« 
muč pozneje. Tudi leta 1866. se je napravilo po na
vadi nekaj veselic, vendar ni mogel vtern časa čital
nični odbor tako vspešno delovati, kakor prejšnja le
ta, ker se je število udov nekoliko skrčilo, bodi si, 
da so pomrli, bodi si, da so odšli iz Gorice ali pa, 
da so izstopili, Vsled manjšega števila udov m pa 
tudi zaradi tega, ker je vodja Villicus zapustil stano
vanje, ktero je imel od Čitalnice in je bila ta primo-
rana, iskati si novega gostača, da bi ne ostali pro
stori prazni, treba je bilo raesečniuo čitalničnih udov 
za 30 kr. zvekšati. Tudi se je z g* pl* Stabrlom po* 
godba zarad stanovanja nekoliko spremenila. Namesto 
da bi Čitalnica od leta do leta stanovanje v najem 
jemala, kakor se je to do takrat zatiraj storilo, po* 
godda se je s hišnim gospodarjem tako, da je odslij 
stanovanje jemala le na četrtletja. 

Peti občni zbor dne 13. decembra 1866 je izvo
lil Tomana za predsednika in Jegliča za blagajnika, 
za tajnika pa so odborniki izbrali izmed svoje srede 
prof. Pleteršnika. Tudi v tem društvenem letu je 
priredila Č.taiuica več veselic in zabav. Tu nam je 
še nekaj drugega omeniti. Čitalnični odbor prejel je 
25. januarja 1867 od predsedništva društva Concor
die pisanje v tem smislu, da bi se obe društvi ze-
dinili v jedno samo. Odgovor na to pisanje hotel je 
predsednik Concordie imeti že do 29. januarja istega : 
leta. Čitalnični odbor imel je zavolj tega sejo 28. ! 
januarja in sklenil odboru Concordie poslati pismen \ 
odgovor, da se Čitalnica zarad marsikterih nzrokov s i 
Concordio spojiti ne more. Tri dni potem pa, dnš \ 
31. januarja, odpovedal je hišni gospodar pl. Stabile [ 
Ciiamici stanovanje m odbor je bil tedaj prisiljen! 

stva. Če se vloga v tridesetih letih ne tirja nazaj, 
pripade zavodu, ako se v celih 30 letih ni nič vkla-
dalo in nič ven jemalo, ni obresti ni glavnice. 

Dopisuje se pa lehko v vsakem jeziku, ki je 
postavno dopuščen v avstrijski državi, tedaj tudi v 
našem milem matrnem jeziku, kajti tiskovine je tis
kalo vodstvo poštnih hranilnic v vseh jezikih, ktere 
govore narodi v Cislajtaniji. 

V kratkih potezah predočili smo našim čestitim 
bralcem zavod poštnih hranilnic z nado, da tudi na-* 
še ljudstvo se bode posluževalo tega velevažnega za
voda, da bode nakladalo prihranjene novce pri zavodu, 
pri kterem imajo vložniki za svoje vloge, obresti in 
splačevanje državno poroštvo. Upamo pa tudi, da mar
sikdo, ki igra na malo loterijo, jo popusti in da na
loži denar, ki ga je do sedaj stavljal in zgubljal v 
mali loteriji, ua obresti pri poštnih hranilnicah ter si 
na tak način postavi temelj k bodočemu blagostanju, 
in da s tem korakom dokaže svojim dedičem istini-
tost pregovora: 

Zrno do zrna pogača 
Kamen do kamna palači. 

J»0.i, 

Dopisi. 
V Gorici, 13. decembra. — „Sočatt je govorila 

slednjič v številki 45.1.1. o koristi in potrebi kmeč
ke in obrtntjske posojilnice na osebni kredit* Pove
dala je takrat, da v Gorici se nekateri gospodje resno 
pečajo s to rečjo, in je dostavila željo, uaj bi njih 
prizadevanje ne ostalo brezuspešno. Danes morem 
poročati, da tiste besede niso bile brez sadu, in da 
smo danes vsaj za en korak bližji izvršeuju lepe in 
piepotrebne misli, daai nam je še dolga pot do zad
njega cilja. Dobil se je možt ki je v to svrho že 
pred dalje časom deloval, ki pa ni bil našel potreb* 
nega odmeva. Zato je tugoval, da Slovenci ne spo-
znajo svojih težav in potrebne pomoči, ali pa če jo 
spoznavajo, BO tako nemarni, brezupni in brez vsega 
ognja, da si ne upajo uit začeti* Ko je pa čital nSo-
čine* besede, povrnil se mu je up, obudila sejeprejš-
nja čtlost in v letošnji 11. štev. v Gorici izhajajočega 
»Gospodarskega lista* pojasnil in priporočil je že 
davno znano dobroto kmečkih in o* rtuijskih posojil« 
nic, katerih potrebnost se pa mora pogosto povdarjat i, 
da jo narod spozna in se za ustanovo take naprave 
osrči. 

Gospod Povše je pokazal s tem, da umeje na* 
rodovo bedo in da jo čuti na dnu srca; pokazal je 
da ji pozna tudi deloma lek in da je pripravljen ga 
sestaviti. Upamo, da nas nada ne vara, ako priča* 
kujemo, da gospod vodja kmetijske šole zdaj ali pa 
koj o pritožnem času zbere okoli sebe lepo število 
mož, ki so v resnici narodni in ki po zadostnem pre
mišljevanji in posvetovanji ustanovijo naroden zavod, 
fct bo o mnogih prilikah branil posestnika iu obrtnika 

Dâ je v prilogi. 

poiskati si do konca aprila novih prostorov, v čital
nično stanovanje pa je prišlo društvo Concordia. Od
bor je potem dobil stanovanje v Scaletarijevi hiši v 
seminarski ulici zx 300 gl. najemnine na leto, kamor 
se je Čitalnica s prvim majem preselila. Plačevala je 
tu nekoliko manj najemnine, zato pa tudi ni imela 
več prejšnjih lepih soban. 

Pri občnem zboru dne 16. novembra 1867 bil 
je namesto odstopi vsega Tomaua za predsednika izvo
ljen dr. Jos. Tonkli, za blagajnika pa Jeglič, tajništvo 
je prevzel Roječ, po njegovem odhodu pa Val. Klav* 
žar. Skrb novega odbora je bila, da se je za Čital
nico kupilo nekoliko novega pohištva, ktero je bilo 
zelo potrebno. Ker Čitalnica ni imela več lepe dvo
rane, kakor v prejšnjem stanovauji, morala je večje 
veselice dajati svojim udom v tujih prostorih, tako 
n. pr. Vodnikovo besedo dne 2. februarja 1368. Tudi 
je odbor oziraje se na denarno stanje nekaj čitalničnih 
sob oddal v najem iu sploh jako ekonomično posto
pal. To storiti pa je bil tudi prisiljen, ker število 
udov se je bilo skrčilo na 64. Tudi je bilo jako po« 
trebilo, nektere točke čitalničnih pravil premeniti, kar 
se je tudi pri občnem zboru 10. novembra 1868 zgo
dilo. 

Takrat je bil za predsednika izvoljen sedanji 
šolski nadzornik Klodič, denarničar je ostal Jeglič in 
za tajnika je bil postavljen Ernest Klavžar, pozneje 
pa, ko se je ta tajništvu odpovedal, Fr. Hafner. Med 
letom se je tudi Klodič zavolj nekteiih surovih na
padov nekega nda v pritožni knjigi odpovedal pred* 
sedništvu in čitalnični podpredsednik Lazar prevzel 
je tedaj čitalnično vodstvo do prihodnjega občnega 
zbora, ki je bil 14. novembra 1869. 

Tega zbora udeležilo se je samo 14 udov. Na* 
stopila je takrat v Čitalničnem življenji neka mlačnost, 
ktare uzrok je bilo neprimerno stanovanje. Tudi je 
feila število udov jmmeroB$ majhno« Prt w\\W\ U9 * 



mmm 
jetne. Prepir med Rističevo stranko in vladno 
nastaja vedno huji in neznosljiveji. Postopanje 
vladne stranke nasproti opoziciji je preosorno 
in prestopa meje zakonitosti. Da ne bo to do-
brega sadu rodilo, je naravno. 

Zadnjič smo navedli kot znamenje turške 
gnjilobe hitro odstavljeuje turških ministrov. 
Povod tema je, kakor se čuje, v ozki zvezi z 
nevarno razburjenim duhom sultanovim, kateri 
vidi v vsakem bližnjem svojega preganjalca ali 
izdajalca ali neprijatelja. Sultan premenjava ved
no svoje tovarše in kriči pogosto, da noče deliti 
usode sultana Abdul-Aziza, kateri je bil — ka
kor znano — usmrten. V Turčiji nastane go
tovo v kratkem kakšen prevrat. 

Domače stvari. j 
P, n, gospodom naročnikom, ki niso še i 

plačali cele naročnine m tekoče leto, smo zapisali na j 
zavitek današnjega lista, koliko so še na dolgu. Pro
sim > jih prav uljudno, naj blagovolijo posiliti nam 
zaznamovane zneske še ta mesec po poštnin naka^oi« 
sab t napisom: O p r a v n i š t v o »Suče* v Gor i c i , 
via della Croce, 4* II. 

Preteklo nedeljo smo imeli jako čudno vre
me, Zajutra je na vzhodnih hribih malo snežilo, v 
Gorici je vlekel goiak jug, na furlanski strani je pa 
sobice sijalo, Popoiudne se je vsul dež in je ob enem 
nekatere * krati poblisknilo in zagromelo, kakor po 
leti* Začelo je vreme posnemati ljudi in si uapravlja 
nove postave; samo da bi nas trje ne držale, kakor 
dosedanje. 

Tudi v T r s t u je bilo, kakor pifie »Edinost", 
čudno vreme* Po noči oastopivši mučni jug je zrak 
zelo razgrel in raztegnol; dopuludne je morje tako 
natastlo, da je poplavilo in zalilo več ulic, trgov, ka-
van in magazinov; po enoj uri pupoludue je nastopila 
temu, oblaki so imeli temno zammnielo barvo in za
čelo se je gromio bliskati* prinuti in treskati, tako 
celo, da je mnogo ljudij strah popadtd; to vreme je 
trajalo dobro urut mei tem i potem se je zdaj pa 
fcdaj ulii dež; na večer se je zopet bliskalo in grmelo 
ter so oblaki pošiljali mokri porod na zemljo/ 

Grof Chambord pokazal je tudi letos, kako-
druga ieta, svojo ljubezen do ubogih in je poslal me
stnemu županu 400 gldM ki naj bodo v prid ubogim 
goriškega mesta. Blago početje uaj bi posnemali tudi 
drugi, ki so bogato obdarjeni s časnim premoženjem, 
ter naj bi tako olajšali revo ubogih, ki je posebno 
po zimi silno velika. Bog plačaj dobrotniku! 

Slovenska goriška či talnica priredi dne 16. 
decembra 1882. ob 7. uri zvečer v društvenih prosto
rih koncert z naslednjim sporedom: 1. Koiatovskjr: 
Ouvertura, po jugoslovanskih napevih; svira vojaška 
godba. — 2. Giuma: Kje je meja? — 3. Večer ua 
Savi, zl. Zaje; svira vojaška godba. — 4. Deklama-
cija: Povodnji mož, zl. Fr. PrtSiren. — 5. Hrvatski 
dom; svira vojaška godba.—6, Igra; Krojač Fips.—7. 
Ljubica, stopaj; svira vojaška godba. — 8. Tombola 
in domača zabava. — P* n. gospodje društveniki so 
tudi vabljeni k občnemu zboru dne 18. decembra t. 
L ob 6. uri zvečer, pri ktetem se bodo obravnavali 
predmeti po točki 20. društvenih pravil ter se izvoli 
odbor za društveno leto 1883. 

Slovensko bralno in podporno društvo 
v Gorici ni imelo preteklo nedeljo predavanja zarad 
premajhne udeležit ve društvenikov. — Za prihodnjo 
nedeljo, 17. t. m.t je naznanjena domača zabava in 
predavanje ob 7. uri zvečer. Upati je, da bo udele-
ittev društva dostojna. — Drugo nedeljo, 24. t. mM 
bo imelo društvo ob 2. uri popoiudne občni zbor, v 
katerem bo odbor poročal o društvenem delovanji v 
prvih devet mesecih njegovega obstanka. Pregledajo se 
računi preteklega in proračun bodočega leta ter se 
voli predsednik, 10 odbornikov, 3 namestniki in 5 
senatorjev za prihodnje leto. Društveniki dobijo z va
bilom vred kratko poročilo o letošnjem delovanji, pre
gled druStvenikov in izpisek društvenih računov. Dru
štveni računi m razpoloženi skoz 14 dnij z denar« 
ničoiui dnevnikom vred in s pobotnicami v društve
nih prostorih, da si jih vsak labko ogleda. Skup
ni dohodki znašajo v devetih mesecih 798 gld. 28 
kr.» stroški pa 343 gld. 79 kr, tako da ostaja goto
vine i54 gld. 49 kr., ki so obrestonosno naloženi* 

Zastava slov. brala, in podp. društva v 
Gorici. Društveni odbor je razposlal v tem oziru 
rodoljubom po deželi sledeče pismo* Prečastiti gospod! 
Znano Vam je, da so rodoljubi ustasoviH v goriškem 
mestu slovensko bralno in podporno društvo, v kate
rem se zbirajo rojaki nižjega stanu, ki so do sedaj 
bili v mestu popolnoma razkropljeui, da ne rečemo 
Egubljeni. Sedaj pa imajo v tem društvu narodno 
ognjišče, krog katerega se zamorejo zbirati ter zaje« 
jaaU tolik? duševno, kolikor tudi materijalno pomoč. 

Gotovo je namen tega društva po vsem blag in na
roda sreči posvečen, zato je todn*Hvo vredno domo
ljubne podpore. Lopo je uže število naših društveni-
kov (234), društveno začetno premoženj»» dobro na
preduje, ceW Njegovo Veličanstvo je blagovoljno po
darilo podporo 100 fr, našemu podpornemu zalogu. 

Po pravilih in po želji društven i kov, kakor tu
di drugih npoštovauih rodoljubov nameram sedaj od- j 
bor društvu preskrbeti lastno zastavo — narodno tri- l 
bojnico s podobo ss. apostolov Cirila in Metoda, ka- J 
terasi je društvo -izvolilo za svojapat iona. Pa to I 
more odbor napraviti I« iz radodarnih doneskov, ker 
podporni zalog je Se majhen in »nore le podpori one* I 
srečenih bolnih društvenikov služiti, Društveniki sa
mi pa ne zmorejo potrebne vsote; žito se vdani od* j 
bor zaupljivo obrača do prečastitih domoljubnih go
spodov, da blagovolijo podariti kaj v ta namen* Vsak 
znesek pobotamo v javnih listih in vsakemu darova* 
telju posebej; naši društveniki pa bodo častitim da-
rovateljem iz srca hvaležni za domoljubno pomoč, Da
rove za zastavo sprejema s hvaležnostjo udani j 

Odbor slov, bralnega in podpornega društva. 

Dr, Jožef Prapport i , upokojeni gimnazijski 
vodja in profesor, je prestavil v italijanski jezik Ko-
zenn • Hardtov atlas za ljudske šole na Primorskem. 
Karte (14 po številu) so prav lepe in zelo razločne 
ter stanejo le 60 novčičev, Prestava je točna, vendar I 
pa pri nekaterih imenih preveč i t a l i j a n s k a , Ta- i 
ko je prestavljen naš Triglav v T r i c o r n o in Du-
tovlje v I) o 11 o g I i a n o. Tudi Kandlerjeva iznajdba 
„Monte Spaceato* nad Trstom zlezla je že vsem Ita
lijanom v kosti in mozeg, dasiravno Slovenci ta vrh 
le G a b r o v h r i b imenujejo. — Ali bi ne bilo do
bro da se priredi tudi za Slovence ta ljudski atlas? 
Priporočujemo to v prevdarek našim gospodom pro
fesorjem in učiteljem. 

Karol Baar, e, k. okrajni felclvebel v Gorici, 
postal je policijski kancelist pri c» k. okrajnem gla
varstvu goriškem. 

Naznanilo. Narodna Čitalnic« v (Bovci bode 
imela clnč 27. decembra t. I, ob 2, popoiudne v dru
štveni sobani svoj redni letni občni zbor se sledečim 
dnevnim redom: i. Pozdrav predsednikov. — 2 . Po
ročilo tajnlkovo. — B. Poročilo kujižničarjevo. — 4. 
Poročilo blagajnikovo. — 5. Volitev novega odbora 
6. Določitev časnikov za I. 1883. — 7. Prodaja ča
snikov. — 8. Razni nasveti pozameznih p. n. udov. 
K temu zboru vse p. n. ude uljudno vabi 

| Bovec, 13. dec. 1882. Odbor. 
TržaSki namestnik b a r o n De p r e t i š je 

biva! pretekli petek, soboto in nedeljo v Gorici, kjer 
je sprejemal in vračal obiskovanja oziroma poklone. 

| Obiskal je Rittcrjevo družino, s katero je v sorodu po 
i krvi in duhu, ki biva v mirnejšem mestu, kakor je 
j Trst. — Ob enem je bival v Gorici baron G a 1 i c e, 
i naš deželan in avstrijski poslanec v Carigradu, ki je 

obiskal tudi svojega brata, posestnika v Fari. 
Italijanska pres tava naših sestavkov o go

riškem pokopališči v štev. 43. 44. in 45. lista je pri
šla ravno kar v hilarijanski tiskarni na svetlo in se 
prodaja po goriških knjigarnah in v imenovani ti
skarni po 30 kr. Kogar zanima gospodarstvo gori
škega mesta ali kdor se hoče podučiti o pogojih do
brega pokopališča, naj knjižico kupi, ako nima «Soče*. 
Za naprej naj si pa ,Sočow naroči, da bo bral v 
izvirniku, kar je dobro. 

Za vinorejce, ki so zmožni nemškega jezika, 
je vrtfden priporočila »Illiutrirter Weinbau-Kalender 
fttr 1883. Von A.. W. Freiherru von Babo. Kloster-

I neuburg In Conimtaion bei W. Frik, Wien, i. Gra
ben 27*. Ta koledar stane 30 kr., ima 84 stranij v 

I osmerki, več podob, podučuje o raznih stvareh, ki so 
I vinorejcu potrebne, in podaja tudi imena vinskih trž-

eev v Avstriji. Z% Gorico imenuje le enega: Paolo 
Schain en gros. 

Živinski somnji n a Tirolskem. C. k. kme-
I tijska družba v Gorici naznanja, da z odlokom c. k. 
j namestništva za Tirolsko in Predarlsko so dovoljeni 
J v Tiroiih za meseca december in januar izvanredni 
j živinski somnji, da bodo mogli ljudje, katerim je le-
I tošnja povodenj neizmerno škodo napravila, vsaj ži-
I vino prodati, katere ne morejo rediti. Prodajali se 
j bodo konji, molzna in pitana živina, ovce, prašiči. 
I Somnji se začnejo vsak dan ob 8. uri zajutra in so 
J razdeljeni takode: 15. dec. in 15. jan. vLienzu, 16. 
j dec. in 16. jan. v Siltianu, 18. dec. in 18. jan, v 
j Brunecku, 19. dec. in 20. jan, v Briksenu, 19, jan, 
I v Kiensu. Kdor hoče kupiti lepo živino po dostojni 
I ceni, jo dobi na teh somnjih. 

I Interpelacija. Kakor znano, je c. k. okrožni 
I glavar Jelonschegg na istrskih otokih zapovedal, naj 
j se priimki pišejo po starem- nepravilnem pravopisu, 
J namesto da bi pravilnost njih pisave napredovala, ka-
I kor napreduje vse na svetu. Vsled tega je zapove-
I dal podrednžm uradnikom in služabnikom, naj o pri-
I ložuosti preiskujejo v tej zadevi krstne in druge knji-
I ge, ter je zažugal kazen tem, ki bi ne izpolnovali 
I n^ovega ukaza, Državni |osl$oeo 4rt Vit«*i4 |o V 

tem oziru interpeliral ministra, ali mu je ta naredba 
znana, in kaj misli v tej reči storiti. 

Slabo maSČevanje. Jožef. B. od Tomažev pri 
Ajdovščini je bi! obsojen 16. oktobra t. I. od c. k. 
okrajne todnije v Ajdovščini ua 6 dnij zapora, ker ga 
je bil zatožil Jožef Rutar iz Sknlj, da mu je hotel 
nekaj vnesti/Ko je šel Jožef B. tisti večer mimo Ru-
tarji-vega posestva, mu je prišlo na misel, da se hoče 
nad Rutoijcm zroaščevati, ker je bil zavoljo njega 
(ali ne zavoljo sebe?) obsojen. Stopi torej na Rutar-
ji*vo pohcMro in mu poreže 111 trt, oljubi več sa-
dunoHtiih dreves in mu napravi škode za 34 gld. SO 
kr. Zarad tega dejanja je bil Jožef B, 1. dec. obso
jen od e. k. okrožne sodnije v Gorici na 4 mesece 
tt*žke ječe, 

„Na Sodi" se glasi napis dveh lepih slik, ka* 
IIMI je prinesla » H r v a t s k a vi*a«, ilustrovan le-
poznanski list, ki izhaja na Sušaku blizu Reke, v 

i svoji številki od 15. listopada t. lif ki predočujeti 
i Sočin tok na različnih mestih. Prva kaže Sočo kot 
I precejšen a deroč potok, ki se spušča v trentarski do-

lini, v kateri je videti pritličnega drevja, čez visoko 
pečine ter so zbira peneč in bobneč v skalnati strugi, 
da biti naprej proti bolški ravnini. Druga slika pred« 
stavlja divje krasni prkor ped Seli, kjer Soča med 
skalnate stene vjeta mirno teče ter lluži človeku, da 
mu odnaša množine drv v bližnjo Gorico, Na bregu 
sedi slikar na daleč od drvarjev z lepim razgledom 
na Sočo, na kamnita bregova in na bukov les na ob+h 
straneh, ki se hitro vzdigujeti. Lepi podobi lepih krat 
jev, ki se v narodni lepoti dajo merit s katerimi ko
li v julskih planinah. 

„Adria"» spisal A. pl S c h w e i g e r-L c r c h o n-
I t e l d. Z 200 ilustracijami, 18 tehniškimi podobami, 

6 obrisi in z eno veliko zemljepisno karto (A. Kart 
ieben na Danaji založnik). 25 zvezkov po 30 kr. ali 
na cela knjiga 7 gi. 50 kr., krasno zvezana 9 g!. ~ 
To delo, katero smo tudi večkrat omenili, jo zdaj do
vršeno. V poslednjih zvezkih so Benetke obširno po
pisane, potem pa sledi priklada, v kateri so nahaja 
zanimiv poduk o tržaški luki o naših pomorskih go» 
sposkah, o izdelovanji ladij, o ribarstvu in drugih 
pomorskih rc&h. Načrti in podoba pa vzajemno pod* 

I pirajo razum* Celo delo združuje zemljepisni popis 
s potrebnimi podatki iz obče in kulturne zgodovine. 
V vseh delih se kaže lastna duševna moč pisateljeva, 
ki kaže ne samo srečno in spretno roko v zanimivi 
pisavi, ampak tudi v občih razmištjavanjih na raznih 

j zgodovinskih postajah in spremembah. Pisatelj se je 
i zares marljivo pripravljal na svoj posel, ne le da je 

tudi vse popisane kroje sam prehodil in ogledal. Za 
Hrvate, Dalmatince, sosebno pa tudi za Slovence v 

I obče in primorske Slovence posebe je to delo poučno 
in zanimivo tudi zarad tega, ker označuje na tenko 
Trst, Reko, Istro in južne obmorske pokrajine slovan
ske. Knjiga je povsem vredna, da se ludi slovenski 
naobraženci seznanijo ž njo. 

Tržno poročilo 
V Gorici, 5. do 12. dec. 1882, 

Ž i t a . Pšenica hektoliter gld. 8. do 8*40 kr. 
— Rž hektoliter gld. 5.50 kr. do gld. 6. — Turšica 
hektoliter gld. 5. do gld. 5.50 kr. —Ječmen cel hekto * 
liter gid. 4. do gld. 4.10 kr, — Ječmen peban hek
toliter gide 8.50 kr. do gld..9. — Oves hektoliter 
gld. 3.20 kr. do gld. 3.60 kr. — Ajda hektoliter gld, 
4.40 kr. do gld. 4. 60 kr. — FIŽJI hektoliter gld. 9. 
do gld. 10. — Rajž kviutal gld, 16. do gld. 26. — 
Otrobi debeli z žakijem, kv. gld. 5. 40 kr. — Otrobi 
tenki z žakijem, kv. gld. 5. 10 *u. Mast. Maslo ku
hano, kv. gld. 96. do gld. 100 — Salo domače kv.— 
Salo ogrsko kv. gld. 82 iio gld. 84 — Slanina (špeh) 
kv. gld. 76 do gld. 90 Slanina amerikanska kv. — 
Sir bolški, stari kv, gid. 100 do gld. 102 — Sir bol
ški, novi kv. gld. 60 do gld. 62 — Sad je . — Če-
špe oiupljene, kv, gld. 64 do gld. 68 — Fige suhe, 
kv. gld. 20 do gld. 22 — K o l o n i j s k o blago. 
— Kava, kvintal gld. 95 do gld. 180 — Sladkor kv. 
gld. 43 50 kr. do gld. 49— Tekoč ine . Vino belo, 
kektollter gld. 17 do gid. 18 — Vino črno, hektoli
ter gld. 18 do gld. 20 — Žganje domače hektoliter 
gld. 44. do gld. 48 — Olje iz oljk kvintal gl. 45 do 
gld. 74. — Petrolij v zabojih, kv. 25 gld. 75 kr. do 
gld. 26 — Petrolij v sodu, kv. gld. 23. 25 kr. do gld. 
23. 50 kr. 

T r ž n a c e n a v T r s t u 12. dec. Pšenica,hek
toliter gld. 10 50 kr. do gld. 11. *Rž gld. 7 50 kr. 
Turšica od gl. 7 50 kr. do gld. 8 50 kr. Oves gld, 
6 25 kr. do gld. 8. R^jž, kvintal gld. 12 50 kr. do 
gld. 23. Slanina (špeh) gld. 75. Kava, kvintal gML 35 
do gld. 135. Sladkor gid. 29. 50 kr. do gld. 34, Oljt* 
iz oljk, kvintal gld. 40 do gld. 60. Petrolij v sodu> 
kviutal gld. 9 90 kr. do gld. 10, H zabojih gl. 12 
73 kr. do gld. 13. 

L i a t n i c it ** P * d a i š t v«. G^IiOf. T Gor.: hvala 
za poslano; mfcta prido prihodnjič; spomii^ajt© ao naavefe-
krâ t. ^r GK F, P. tukaj: oprostite, da smo morali žo v drugo 
odložiti. — <*. dopisnikoma is Sempasa in is goriška okolice; 
norablmo nrihod^. - % SOB. isjjod fei got* P*i<te, 



Poslanicah) 
Dsi se pride v vikom pomoti, zdi se mi po- j 

trebno naznaniti gg. zavarovancem dražbe „A- ( 
yienda Asskuratrice% kakor tudi p, n. občin* i 
stvn r— <ja vse zadeve z vsemi dolžnostmi in j 
pravicami družbe ffAzienda Assicnratrice* — 
prevzela je nova ^Azienda«, avstrijsko-francosko | 
zavarovalna društva protrTiesrečam in elemeir-j 
tarnim nezgodam, katera opiraje se na obilne j 
kapitale, ponuja svojim gospodom zavarovancem 
poroštva in varnosti, gotovo nid manjših, nego 
jih vsaka drog* družba more izpolniti* 

Počaščen po glavnem zastopstvu tega dru
štva s poverjeniitvom za Gorico in mejne o~ 
kraje bom skrbel pazljivo zadovoliti spoštovane 
zavarovalne stranke. 

T Gorid, dne 15. decembra IS82. 
JOSIP PINAUCIG. 

*) Uredništvo m& sprejema zrn seštevka pod t e« naslo
vi*« draga odgovornosti. ko> tisto, iti jo zahtev« postava. 

IfTObleka za gospode, 

i DIE ADKIA. I 
m Ud—vi Miitn is 8 « « d« Adrulick Hm fcjj 

i Aiaii Fr. T. H^UrcHliL I 
M j Mit *iOO kOnstlerischen JHustratlonen, UR 
M vittlen cechmschen Fignren. Pliinen umi einer grossen M 
[l i l Karte des Adriatiselien Heeres und seinor 181 
Jf4i Geatadelinder. M 
| A ; m Ko*t.r., (»r. S ttlef. f#h. Prela T. «. 50 kr. sr 13 H. 50 Pf [ JH 
» p '« fl(T*K-fr<!lU-m OrlfflMll-1'Mcllbaml« » «, n 16 M. 20 Pf • 
• J Andi In S RalbMirim i a & M *r. r= «1 H. 75 Pf- o4er • ] 

K i in Jft Li«f*r mgta 4 30 Sir ^ 60 Pf. mi 

fm I« beziehf n dnreh alie Baehbandlnngesl ans '"' 
J | A. NartMMr« Vartaf i* Wi«n, I., VVaJlflschgaffc 

VedM ptova »Mete m Ubira. 
Za 

ESEISI1 II flHD CAS. 
Za gospode, dečka in otroke 

zgornja suknja od 9—25 goM. cela zimska obleka 
od 12—35 gold, zimska suknja od 12—40 gold., 
zimske Blaže M £ f § ~ f « g « * cdaoblekaza dečke 
od 6—14 gold, eela oblek« za otroke o t 2—10 gold., 
aanrti plažč Saeeo od W 0 ~ 1 6 gold., ogrinjalo za * 
hiši od B S Ogotd., sukaj * 11 ta« iw I >50,-H 
goltLt nlaič za aiaeatto m 10,50—20 gold., ne re-
močljiv delavni plaiŠ od « - 1 7 go!dn m dečk® od 
&~3 goldn gomaše od iJo—3 gold. 

5Jg»w*t 
StimOČiji 

Za gospi. 
plald za de* od S—12 gold.t zaprti plalč Saceo od 
6—li ^old,, zimska ogriajalfca od S—30 gold., — 

t ka jopa doliaaii m 40 gola% neprtmo^ h -
plald m deklino od 3 - 1 0 gold. 

Ignacij Steiner v taoriei 
nasproti nadškofijski palači 

Pri njem j e tndi velika zaloga vsakovrstne domač«* 
tn tuje robe. $a lepo iu trdno izvršitev naročil daje 
poroštvo. 

Fcrd. Woknlat 
v GOBICI. 

Nar veča zaloga voščilnih listkov s sloven
skim tekstom za novo leto in droge priložnosti 
v vseh velikostih in po nar nižji ceni* 

Prodajavci se iščejo. 

Primerna božična darila. 
Ilustrovane reniUe 

za h i šno in k u h i n j s k o p r i p r a v o 
razpošilja poitpine prosto 

H. TURZANSKI NA DUNAJI, 
Skladišče za tovarno, zalogo i ti razpošiljavo, 

Wien* W«?stbahnstrasse, N* 1, 

• NI 

V sladčičarni 

AiM taii-a & Co. 
v Gorici. Via Seminario št. S 

izključna zaloga 
vin pridelka pL FABR1S-A iz Sv. Florijaaa v Brdih. 

Vino bargundsko staro . . * . steklo po 70 kr. 
n n " n . . . . n P<> ^ 0 fcr. 

Pikolit prav star . . . . . . n po 60 kr. 
Kdor vzame več, se mu cena zniža. 

JAKO VAŽNO 
Tsakteremu za oči. 

Prava dr. White-jeva voda za oči od Trau-
gott Ehihardt-a v Grossbreitenbacb-u v Torin* 
giji (Thftringen) slovi uže od leta 1822 po ce
lem sveto. 

Dobiva se steklenica po 1 gt v Trstu v 
lekarni „Carlo ZaLettî  Via auova 27 in v 6o-
riei tudi r CristoMetti-jevi lekarni na 
Travniku. 

Zahteva pa naj se izrekoma samo dr. Whi~ 
tejeva voda za očt od Traug. Ehrhardta. Nobena 
druga. 

Odlomki iz pisem: GospoJu Tr. Ehrhardt-u. 
Za zadnjo pošiljatev Vaše prave dr. White-ve 
vode za odi se Vam zahvaljujem in Vam z 
veseljem naznanjam, da sem popolnoma ozdra
vel, ter le to želim, da bi vsakdo, ki bolehuje 
na očeh, vedelo tem tako priprostem iu zdra
vilnem pripomočku,, ker je vreden,- da se širi 
bolje ko je mogoče (sledi naročilo). Kew-York (v 
severni Ameriki), 4 1 1 . 80. Jmij Soyschab, ki
par, Da|je: K«r je steklenica VaSe prave dr. 
W h i t e v e v o d e za oči prav dobro služila (sledi 
naročilo). Sipgbutg pri Koloniji, 18.11.80. Hof-
ineister, predstojnik kaznilnice. 

i 

Čudovite kapljice 
sv* Antona Padovanske|a, 

To priproŠfeo in naravna zdavtlo je prava dobrodujna 
pomoč in nt treba mnogih beaedt, da so dokaže njihova čudo
vita moč. fie se le rabijo nekoliko dni, olajšajo m preženejo 
prav kmalu najirdovrfftaise želodčne bolesti. Prav izvrstno v-
strezajo zoper hemurojde, pro.i boleznim na jefrifi in na vra-
liicl, proti drevesnim boleznim in proti glistam^ pri ženskih 
mesečnih nadležnostih, zoper beli tok, božjast, zoper srcopok 
ter čistijo pokvarjeno kri. One ne preganjajo samo omenjenih 
bolezni? ampak nas obvarujejo tudi pred vsako boleznijo. 

Prodajejo se v vseh glavnih lekarnicah na svetu; za 
naročbe in pošiljitve pa edino v lekarnici Cr i s tofo le t t i V 
Goric i , V T r s t u v lekarni O. Z a n e t t i in Gr. B . R o v i s . in 
v lekarni A l l a M a d o n n a v Korminu. 

Ena steklenica stane 30 novcev. 

Za božična darila 
priporočam te le reči, vse 

pravo pozlačene s e. kr. eekmskim zlatom t 
Oi pravega zlata se ne razločijo. 

Urne verižice za gospode po . . . . 3 gld. 50 kr. 
Urne verižice 2a dame po 0 w — n Garnitura gumb (knoibv) za gospode po 1 n 80 tf Garnitura gumb za dime po . . . . 2 „ 20 ,f Garnitura: (brosa in uhani po) . . . 3 „ 50 Jr Braceleti za dame po . . . . . . . 3 „ — „ 

Ptstani iz pravega 6 karatnega s siimatrmmi 
dijamauti, ki se ne dajo razločiti od pravih dijamao-
tov, vsak po 

5 gld., 6 gld., 7 gld., 8 gld, 9 gld., 10 gld. ©. v. 
(Pri naroČilu prstanov naj se za šuokost prsta mera 

priloži v zrezku papirja.) 
Vse se razpošilja po poštnem povzetji. Ce se 

pa denar naprej pošlje po poštni nakaznici, se blago 
pošlje brezplačne. 

M T Poroštva je S let t "ifeg 
a w. SCHACK. 

Prva razpošiljalnica: 
Prag-Weinberge (na Češkem, Bohmen.) 

PRODAJA 
OflLJA IN PEBMOBA 

po znižanih cenah. 
Ulica Usina št 1. 

M H 

T e m e l j i t a p o m o o 
vsem, ki so v želodci ali treftahii bolni. 

Ohranjanje zdravja 
naslanja «e vocjim delom na d i ^ e n j e in snaženje KO-
krovice in k r v i in na p««pošovai>jo dobrega prebav* 
Ijenja N»jboIj§e za to sredstvo jo 

dr.Boza življenslalialzam 
Življciiski balzam dr, Uo**ov odgovarja popolnom 

vsem tem zahtevam; isti oživi vse prebavaii je , nareja 
zdravo \n diste kri, in truplo dobi svojo prujSnjo moč 
in zdr«vjo zopet Odpravlja VHO feeSko probavanjo, oso-
bito guju* do j e d i , k i s lo r iganje, napetos t , bl je-
vanje, krč v želodci, zaslln;jenr »t, z la to ži lo, pre* 
obteženje želodea z j ed i l i k«., jcs gotovo in dokazano 
domače aredstvo, ki m je v k:"*'"««! zaradi svojega »»• 
vrstnega aplivanja obdo razširilu 

1 velika sklenica 1 gl.f pol sklenice 50. kr. 
Na »totino pisem v priznanje jo na razgled pri

pravljenih, ftazpolilja ae na frankiraiie dopise na 
vse kraje proti poštnemu povzetju §votef 

Volc*ai«njoni goHpod I 
S toplo zahvalo Vam naznanjam, da tni jo po

polnem pomagal Vaš dr. Koza življennki balzam proti 
a mesecev trajajoči bolečini, to je proti stranskemu 
vjedanju na prsih, zarad česar sem imel hudo napenja
nje in želodčni krč. 

Odkar rabim ta lek, sem popolnem zdrav in so 
dobro počutim, kar so mi prej kljubu vsej zdravniški 
pomoči ni moglo posrečiti. Sprejmite torej mojo srčno 
zahvalo, in priporočam to zdravilo vsem, ki trpe* vsled 
enako bolezni. 

Tracnjr Onjezd Jos ip Tyr l , sodan 

S 

S V A R J E N J E I 
Da se izogne neljubim napakam, zato prosim vse 

n, gg. naročnike, naj povsodi izrecno d r . Rožo v žlv» 
Ijenski balzam iz lekarne U. Fragner-ja v Pragi za
htevajo, kaj a opazil sem, da so naročniki na več krajih 
dobili neuspešno zmes, ako so sahtevaii samo žlvljenski 
balzam, in ne izrecno dr.Kosovega življenskeg? balzama. 

Pravi ir. hm HTIJIIIM U\M 
dobi se samo v glatnej zalogi izdelovalca B. Frag-
»er-ja# lekarna ffk črnemu orlu" v Pragi, Ecke der 

Spornergasftj Jir, 203—3 
V GORICI; O. Cristofoletti. lekarničar: ft, B. 

Poittoni» lekarnifar. V OGLKJi. Bamaso d* Elia . V 
TESTU: P , Frendiu! , Iekarničar; G. Foraboscbi , le-
k»rtt*čar J . SeiravallO. V ZAGREBU; Sigm. Mit i -
baeb lekarn i car. 

Vse lekarne in večje trgovine z materi* 
jaham blagom v Avstro-Ogerškej imajo zaloga 
tega zivljenakega balzama. 

TAM SE TUDI DOBI: 

Pražko domače mazilo 
zoper bule, rane in vnetje vsake vrste. 

Ako se ženam prša vnamejo, aH »trdijo, pri ba* 
lah vsake vrste, pri turih, gnojnih tokih, pri črvu v 
prstu in pri nohtanji, pri žlezah, oteklinah, pri izmaš" 
čenji, pri morski (mrtvi) kosti, zoper revmatično otekli
ne in putiko, zoper kronično vnetje v kolenih, roah, v 
ledji, če si kdo nogo spahne, zoper kurjo očesa in potne 
noge, pri razpokanih rokah, zoper lišaje, zoper oteklino 
po piku mrčesov, zoper tekoče rane, odprte noge, zopet 
rak in vneta kožo, ni boljšega zdravila, ko to mazilo. 

Raba je priprosta; mazilo (zavba) so namaže na 
platneni robec in se pritisne na bolno stran, fiez 4 — 
e—s—12 ur se naredi nov flašter. — Zaprto bule in o-
tekline se hitro ozdravijo ; kjer pa ven teče, potegne 
mazilo v k r a t k e m vso ognojico na-se, in rano o-
zdravi, — To mamilo je zato tako dobro, ker hitro po-
maga^ in ker s«? po njem r a n a pre j ne zaceli , d o k l e r 
ni vsa bolna ognojiea ven potegnjena. — Tudi za-
brani rast divjega mt>sa in obvaruje pred snetom (črnim 
prisadom); tudi bolečine to hladilno mazilo potUil — 
Odprte in tekoče rane se morajo prej z mlačno vodo 
ntitij potem 36 le se mazilo nanje prilepi, 

Škatijice se dobodo po 25 in 35 kr. 
Balzam za uho. 

Skušeno in po mnozih poskusili kot najzanestji-
vejše sredstvo znano, odstrani nagluhost, in po njem s& 
dobt tndi popolno uže zgubljen sluh. 1 sklenica i gl. a, v. 

htojfltifr itt*oflgovoFJii nntbUki 4 FAB^ANI, — Tiska: pfliiari|aii5ka fefe^riia* y Goriei, 



Priloga k 50. številki „So6e.rt 

z malim posojilom na osebni kredit velike zgnbe in 
mnogih stroškov, katerim se kmet ali obrtnik brez 
posojilnice ne more ogniti 

Tu pa ne moremo zamolčati našega čudenja, da 
je dobil g. PovSe med svojimi tovarši, goriškimi de
želnimi poslanci, tako malo podpore, kojenasvetoval, 
naj bi dežela pripomogla k izpeljavi takega početja* 
Bil je tako slabo podpiran, da se v tem oziru iti mogel 
ganiti. Iz tega naj posname narod nauk, da ni res, 
da je vsak stan zastopan najbolje po poslancih svo
jega stani, ampak da vsak stan je najbolje zastopan 
po poslancih, ki potrebe tistega stanu p o z n a j o in 
ki imajo s r c e in voljo, da hočejo narodn pomagati. 
Posojilnice na osebni kredit so namenjene v prvi vršiti 
kmetu, posestniku, malemu in velikemu, zanj so ne* 
izmerne koristi. Goriški deželni zbor je itel med 
svojimi poslanci lepo število posestnikov, ki se vendar 
niso ganili m posojilnico, katero je PovSe priporočal, 
ki je potrebna tistim, katere so posestniki zastopali. 
Ta žalostna prikazen je popolnoma ovrgla načelo, da 
kmet mora voliti kmeta in posestnik posestnika za 
svojega poslanca* Vsakdo mora voliti tistega, ki z u a 
iu hoče koristiti svojim volilcem. Nočemo preisko
vati, kaki so bili uzroki, da so se naši poslanci v tej 
zadevi tako vedli; ali to moremo reči, da marsikdo 
izmed njih bi bil zgubil katerega upnika in ugodnega 
glasovalca, ako bi se bil PovŠetov nasvet sprejel. Na
ravno je, da poslanec presojuje nasledek nasvetovane 
postave za m in za druge; to mu nikdo ne more za
meriti ; zameriti bi se mu moglo in moralo le to, ko 
bi osebno korist više cenil, ko korist naroda* Tega 
pa vestni poslanci nikoli ne delajo, temuč nastala je 
med poStenimt možmi navada, da ne sprejemajo vo
litve, kadar vidijo, da nimajo toliko moči, da bi mogli 
lastno korist zatajiti v prid ljudstva, ki jim hoče ska
kati svoje zaupanje. Ni dvomiti, da ko bi se poka
zale pri prihodnjih volitvah na Goriškem take raz
mere, bi vsak pošten mož se zahvalil za kandidaturo 
in bi nasvetoval narodu kandidata, o čegar zvestobi 
se ne more dvomiti, Zve&tolm je poslancu neobhodno 
potrebna, ker kdor sprejme volitev, se molči zaveže, 
da hoče potegovati se in boriti za korist svojih vo« 
lilcev. Nepošteno bi bilo, ako bi se kdo zato dal 
voliti, da bi varovat svojo korist na škodo obče ko
risti, da bi branil v hišo eksekutorju, katerega je za
služil. 

Če je bilo vedenje bivših poslancev čudno, je 
vedenje naš h nasprotnikov na visokih stolih v Trstu 
in v Gorici še čuduejše, ker ti so se, kakor se sploš
no govori, zarotili, da hočejo Povšeta vreči iz pn-
bodojega deželnega zbora, druge pa, ki hodijo vedno 
gledat na uro v Trst, da hočejo obdržati. Ali ti so 
sklepi naših nasprotnikov, ki po postavni poti ne mo
rejo kratiti tvojih pravic, dragi narod slovenski. Tebi 
je volilna pravica zagotovljena, nje so trdno okleni in 
voli po svojem prepričanji može, ki imajo za te srce; 
ne daj se pregovoriti, ne daj se ostrašiti, ampak stoj 
trdno, kakor kraška skala in tominski hribi, ker zdaj 
si boš postiljal za dolgih šest let 

Z. 

tega predsednika se je glasovanje trikrat ponovilo, 
vsakikrat je bil voljen dr. Jos* Tonkli, pa še le po 
detrti volitvi prevzel je predsedništvo. Izmed volje
nih odbornikov niso hoteli nekteri prevzeti odborui-
itva. Tajnik je bil v tem letu Povše, blagajnik pa 
Jeglič* Novi odbor s svojim predsednikom skrbel je 
dobiti Čitalnici primernejše stanovanje, kar se mu je 
tudi posrečilo. S 1. novembrom 1870 preselila se je 
Čitalnica v svoje nove prostore v hišo g. Musine pri 
sv. Antonu, kjer je imela primerno dvorano za razli
čne veselice in zbore. Tudi se je v teku leta 1870 
število udov pomnožilo in upati je bilo, da prične za 
Čitalnico lepša bodočnost. Omeniti mi je, da so si 
V onem času in tudi pozneje nekteri gospodje prido
bili mnogo zaslug za Čitalnico, tako n. pr. čitalnični 
pevovodja Hribar, ki se je leto za letom trudil oživi
li slovensko petje v goriški Čitalnici, potem ranjki 
dr* Lavrič, ki je med drugim dijake podučeval v go
vorništvu in še več druzih. 

Pri občnem zboru 16. decembra 1870 sto bila 
za predsednika in blagajnika Tonkli in Jeglič zopet 
voljena, tajništvo pa je prevzel itajprvo Povše in za 
njim Kumar, V tem društvenem letu napravil se je 
za Čitalnico gledišni oder in odslej skrbela je Čital
nica tudi s predstavljanjem gledlšnih iger za poduk 
in za zabavo svojih udov. 

Za naslednje društveno leto bili so 13. novem
bra 1871 zopet voljeni za predsednika Jos. Tonkli, 
sa denarničarja Jeglič in izmed odbornikov za tajni
ka Povše. Tudi v tem letu storilo se je marsikaj v 
prid iu za razveseljevanje Čitalničnih udov. Omeniti 
ho^ m, da je Čitalnica v svojih prostorih priredila 
meseca marca 1872 veselico na korist stradajočih na 
Kranjskem in poslala v to svrbo veselični dohodek, 
ki je zojfcšs) 74 gl. io 40 kr«, kranjskemu deželnemu 
$dbpro, ¥ 

V Gorici, 12 dec. 1882. Ko so se bili razobe-
sili pred mulo meseci po stenah in nad durmi urad* 
niških sob pri tukajšnji c. kr. okrajni sodniji lepi 
črno politirani okvirji /> izključljivo italijanskimi na
pisi, pritožil sem se bil v Vašetn listu radi t$cega 
preziranja slovenske narodnosti ter sem prosil ob 
enem, naj slavno vodstvo blagovoljno dodS na onih 
mestih napise oziroma vpise tudi v slovenskem jeziku, 
opiraje to mojo prošnjo in neovrgljivo resnico, da ima 
c. kr, mestna delegirana okrajna sodnija skoro le 8 
slovenskimi strankami občevati. In zares-izemši malo 
vlog, ki jih podaja pri rečeni sodniji goriškega mesta 
občinstvo in ono iz občine Ločuik — so vse vloge, 
kojih se nabare mi leto nad 20,000, podane od slo
venskih strank, Prva moja pritožba gledč tacega pre
ziranja ni imtda nobenega uspeha: stoprav druga, in 
to radostno objavljam, ni ostala enako prvi „glas upi-
jočega v puščavi*4 in je imela vsaj polovičen uspeh, 
kajti dodali so se pri nekaterih teb napisih — to
da le pri nekaterih in ne pri vseh — napisi tudi v 
slovenskem jeziku, Zahvaljevaje se za polovično ustre-
go v tem oziru, ponavljam prošnjo v imenu sloven
skega občinstva, naj se slovenski napisi priložijo tudi 
ostalim še vedno le italijanskim napisom ter naj se 
tako zadosti prepravični prošnji tu želji občinstva 
slovenske narodnosti. Gojim nado, da bode gospod 
načelnik rečene sodnije radostnim srcem to storiti 
zaukazal, vedoč, da razveseli $ tem rod, ki je njega krvi, 

Enako prošnjo stavljam i predsedništvu tukajš
nje c, kr, okrožne sodnije, v katere prostorih se ne 
nahaja — ako se ne všteva prepoved stavljena poleg 
one v italijanščini, da se v prostorih rečene sodnije ne 
sme kaditi — noben nadpis v slovenskem jeziku t 
— Ubogi Slovenec, tedaj lu to smeš oziroma moraš 
vedeti, da se tam kaditi ne sme, in nič druzega ? 1 
Ni ti treba vedeti, kje se uže rešene vloge prepisu* 
jejo, pravdini spisi hranijo, tožbe in drugi spisi od
dajajo ? — Tužna ml mujka I Pač prehudo ravna se 
z uarai na zemlji naših očakov 1 Ako ne misli slavno 
predsedništvo pristaviti slovenskih nadpisov pri vseh 
italijanskih, naj zaukaže odstraniti še ono slovenski 
rod le sramotečo prepoved „kadenja*; kajti, če je 
slavno predsedništvo (sicer po .vsem napačnega) mne
nja, da slovensko občinstvo umč druge le v italijan
ščini napravljene nadpise, moralo bi bilo dosledno 
tudi misliti, da bi umelo i ono prepoved gled6 kade-
nja, če bi tudi bila — enako vsem ostalim nadpisom 
— le v italijanskem jeziku na stenah prilepneua. Do
dati pa italijanskemu i slovenski nadpis edino na 
osein mestu, kjer se prepoveduje kaditi, pravi se slov, 
ljudstvo prezirati, če ne celo za norca imeti. Tega 
pa ne moremo in nočemo molčč trpeti. Nadjam se to
rej, da slavno predsedništvo svojo dolžnost pripozna 
ter da zapove pri italijanskih i slovenske nadpise 
dostaviti. 

Se eno imam, ki mi srce ;<?žs; in ta je da sem 
imel čestokrat žalostno priliko m aziti, da imajo 
nekateri županijski in poštni uradi i*a deželi pečate 
z italijansko ali nemško vdolbljen nt vpisi. Ali ni 
smešno, če ne žalostno, ako se ugleda na pismu, ki 
ga izda županijski urad v slovenskem jeziku, tik 
podpisa slovenskega župana: »Podesteria di N.*1 ali 
pa „Deputazione cotnunale di I t / ? — Opozarjam na 
to malenkost naše občinske možč in poštarje na de
želi s prošnjo, naj si oskrbijo slov. pečate, kar jim 
je najlaglje iu z malimi stroški možno storiti zdaj, 
ker je v mestu več poljskih zidov — graveurjev ali 
rezarjev, ki jako v ceno taka dela izvršujejo. 

Lorak* 

in pogovoru povabljeni. Ko je odsek vse pregledal 
in določit, na katere strani se ima cesta širiti, se je 
določila cena po 50 kr. za vsak štirjaški seženj; po
sebej se je še obljubilo, da se drevje po vrednosti 
plača. Drugim lastnikom se je ponudba koj izrekla, 
a do cikveuega oskrbništva, kateremu se največ vem-. 
Ijišča porabr,srauvložili pismero prošnjo s pistW-
kom, da cestni odbor prosi odgovora, ker ako cr-
kveuo oskerbnifitvo ponudbe ne sprejme, bo dal cestni 
odbor zemljišče postavno eenit, 

Do tu smo prišli in ne dalje; ni crkvenemu 
oskrbuištvu, ni zasebnikom se ni zdelo vredno odgo
voriti do dan danes pri vsem tem, da je leto dnij 
prošlo. Cestnemu odboru se pa tudi ni zdelo siljeno, 
to malenkostno reč s postavnimi silami poganjati, ker 
se je vedno nadejal, da dobi odgovor,*) To vidite, g. 
Kinzov, so ovire, ki čepovansko cesto stiskajo, ne pa 
cestni odbor goriški. To v opravičene cestnega od* 
bora in njega odseka za razširjenje Čepovansko cesto 
proti gore omenjenemu dopisu; vse drugo je iz zraka 
vzeto, kar Vi g, Kinzov v Vašem dopisu trdite« Na 
svidenje* 

Josip Faganel, cestni odbornik, a ne cestnar 

V Tolminu, 13, dec,—Novo ustoov^eno ntto-
kodelsko bralno društvo* je imelo 9« t, m« svoj prvi 
redni občni zbor, Predsednik društvu jo g. Franc 
Jež, denarničar g, Val Tutta; v odboru so gg»; Ford* 
Štrukelj, ob enem podpredsednik, IvanGerželj, Franc 
Primožič, Josip Kenda, ob enem tajnik in arhivar, 
in Franc Butar, Koj po dokončani volitvi povzame 
besedo predsednik. Zahvali se za izkazano mu zau
panje ter obljubi, da hoče podpirati in zastopati dru
štvo ter je po svoji tiočl voditi. V svojem govoru 
pravi dalje, naj m nikedo ne spotika nad imenom 
društva; ono je za vse, m kmeta, kakor rokodelca. 
Pač pa je za vsakega dobro lu dolžnost, da pristopi 
in tako društvo podpira, Govornik je gorko polagal 
udom na srce, naj so mej seboj ljubijo in spoštujejo 
po bratovsko, naj drug drazega izhodbujajo, ker lo 
tako je obstanek društva mogoč. Opomni jih naj so 
tudi zunaj društva spodobno vedejo, da bo imelo 
društvo možake in da bo tako širilo svoj vpljiv tudi 
na druge, ki se no morejo udeležiti društvenih pra
vic. Udom priporoča dalje, naj uživajo svojo pravice, 
t, j . naj hodijo pridno prebirat liste, da ne bodo za
stonj naročeni. Posebno pa naroča udom, naj so ne 
vedejo zoperno proti uže 20 let obstoječej »Čitalnici", 
ampak naj jej prepusti tudi v bodoče prvenstvo, da 
se ohrani mir mej društvoma, ker sloga jači, nesloga 
pa tlači. — Nadejajo se, da se njegove želje obistini 
in da bo mogel zdaj leto o dobrem uspebu društva 
poročati, konča svoj govor s trikratnim »živelo dru
štvo mnogo let!*1 

Po predsednikovem govoru se jo posvetoval od
bor, katere časnike naj društvo omisli. Za zdaj ae 
je sklenilo, da društvo naroči »Slov. Narod8, »Sočo«, 
»Edinost* in »Novice0; »Kres* in »I ĵub. Zvon* se 
bota pa posojala. Kakor hitro se zagotovi obstanek 
društva, t j . da bo imelo nad trideset udov, naroči 
tudi drugo slovenske listo in, če bo blagajnica dopu
ščala, kupi si tudi kako dobro knjigo in si bo po 
več iztisov časnikov naročevalo, ki jih bo potom raz
deljevalo mej prosto ljudstvo,—Nemških listov ne mi
sli imeti društvo več od enega in sicer »Tribttuo* in 
še za to se naprosi »Čitalnica*, da ga prepusti dru
štvu zastonj. 

Pristopite torej, Totmioci in okoličani v obilnem 
številu, da bo društvo cvetelo in svoj sad rodilo* 

Iz Oseka, S. dec, — Z ozirom na dopis izza 
Sv, gore v št. 48. »Soče* o grgarski cesti prosim, 
naj bivse dal prostor naslednjim vrsticam. 

Že pred več leti je nameraval cestni odbor go
riški dobra dva lučaja grgarske ceste, kakor dopisnik 
pravi, razširiti; ali bivši Č. g. vikar grgarski kot o-
skrbnik crkvenega zemljišča, na katero bi se bila mo
rala cesta razširiti, ni hotel po nikakem odstopiti po
trebnega zemljišča, Na drugo stran pa ne kaže cesto 
širiti, ker bi se skrivila in ker je na drugi strani cela 
vrsta murb, ki odkupovanje zemljišča podraži, med 
tem ko je crkveni svet gol* 

Ko je prišel sedanji č. g. vikar v Grgar, je žu
panstvo prošnjo za razširjenje ceste ponovilo iu je ob 
enem zatrdilo, da od strani crkvenega oskrbništva ne 
bo nobenih ovir, ampak da je voljno odstopiti potreb
no zemljišče za pošteno ceno. 

Cestni odbor goriški je na podlagi tega dopisa 
v svoji redni seji 7, nov, 1881> sklenil, da se cesta 
razširi; ob enem je za izpeljavo tega sklepa poobla
stil mojo malenkost in g, Antona Kofola iz Cepovana. 
One 22. novembra 1881. sva se podala na lice sveta 
na ogled in sva si najela kot zvedenca g. Gregorja 
Filipiča, da se potrebno zemljišče premeri, ceni, iu 
da Be z vsemi lastniki dotičnih zemljišč sklene po
godba, kajti po slavnem županstvu grgarskem so bili 

I vsi lastniki «omp8 okoli imenovano ooate k or1' 

Iz totllillSki Okolice, 6. dec,—Ker se je g. 
Danijelu Fajgelj-nu zljubilo oglasiti se proti mojemu 
dopisu v 46. štev. »Soče*, primoran sem spregovoriti 
še nekoliko besed. 

Hoj dopis (1.) ni imel namena p i k a t i ali 
g rd i t i koga, ampak (2.) tožil sem, da (a.) ui V 
Tomiuu prejfinjega pet ja ker (b.) n imajo pev
ci pevovodje, zarad katere okolnosti (S,) tudi na
rodna s t v a r pojemat in če sem pri koncu dosta
vil, da (4.) ni b i lo gledS na take razmere poroč i 
lo v »Cerkvenem glasbeniku* r e sn i čno in p r i 
merno, nisem s tem prav nič grešil. 

G. Fajgelj je prevzel vodstvo pevskega društva 
v najlepšem redu, pevci so bdi tačas vsi navdušeni 
za petje io tudi društvena denarnica je bila dobro 
založena, tako da ni nihče dvomil, da bode društvo 
~ 1̂  ̂ |j n |80 Ogovorili lastniki ustmeno, ko ste jim po« 
goje ustmeno naznanili? — Ako jo bil o tem zapisnik potre
ben, zakaj ga niste koj tisti dan pri tisti priliki sestavili t ~ 
Ako bi lastniki na sklepe cestnega odbora, da naj se plaiSa 
20 odstotkov priklado za cestne potrebe, ne hoteli odgovoriti* 
to je: ako bi narod ne hotel plačevati cestnih dcklad, ali bi 
cestni odbor tudi takrat kazal tako potrpežljivost in bi čakat 
čez eno leto? Menim, da ne, Kakor se torej cestnemu odboru 
mudi, da o pravem, m o>bi naloženi davek, taVonsj bo tudi 
strog ia hjter v iztiijevanji dolžnih odgovorov. Cestnega od
bor* je do lžnost in ne milosti d* fkrbi po vsi moči ** 
4obw ceste, T«*o i f | * * fttt «*W, 
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napredovalo. In zares je Šla nekoliko časa še precej 
dobro cerkveno in narodno petje. Toda to ni trajalo 
dolgo; leer-g. pevovodja se j# fepato u§e*il in ni 
prišel k vajam; ta je bil i*rvi povod, da so pevci zgu
biti Mnptnjfe do njega in zgiujevale je tudi veselje 
do petja* Poskusili so meredajiii gospodje pripraviti 
g. f evovodje m pravo pot, pa vse je bilo zastonj, 
W|li jpfMbl je zopet čas jjefce in pustil je pevce na 
cedite. Zideji jfes&us je bil menda preteklo leto; ob-
Jjifcil jk f: Fafeelj gospodom in pevetrn za irdne, da 
zoj^t-Mine podnftBvaii; odlo^ ̂ e daniunrar pevci 
prfiejo *r- vneti* tefcMo in čakajo, pa nič ne učaka-
jb, ker g l&jgtti je bil M *».* špas*i kakor so nek* 
teri trdili, na ukaz. Tako je kenferto prejšnje pê je 
t mam 

Ta $e g)afi* zaalftga p Fajge^-aa, pevevedje 
t ^ i ^ i ^ * pivskega ^ ^ a ; on je največ pripomo* 
gel, Ca ni več **r*jN p pê ja, » da čiuimca, ki je 
steiii* pN»§ dfugi ^ v *^fc^ ne more napraviti no* 
bene veselice« 25tgnva*Juti takega mola gotov ni prav, 

€*. fttfgm «i*!sda to ijam dobro čuti, zato pa 
tUdI ftl v tem **!UM» Crknil bMedicc, ampak poltmi* 
tWa le O er.A*vn,'«i petji Pa tudi tam mu ni osoda 
r^a^ia, ker isjegova UČtar, da m pri vseh velikih 
m&šab f&je, r,i n i K i i , kajti dne 19, novembra t i 
je bila slovesna maša na godino naše cesarice brez 
fftff a (njegov sede se ne itaje za petje). Te maše se 
je udeležilo mnogo ljudstva, tndi mnogo gospode in 
vsi veterani. Cela &ra je godrnjala, kakor takrat, 
ko je m božični praznik orgtom mm m ; :̂ c&fjkaK 
Stanje pe^e.— 2 ženska in 2 molka glasova—za* 
trn ffr fadostoje «a fonpnsko ftrno cerkev; in še ti 
glasovi se poredkoma slišijo. 

Kar pa m tile zmoinosti f, Fajgeljna in njege* 
V^a napredov^op v mnziki, np Istega nihče nojem« 
Ije* in tem tape graje je vreden, ako pii izvanredn.h 
atnoJiiostih petje tako zanemarja« 

Dostavek uretništv«. Gledč na objavljene 
tri def w , ki ob«ivmy«jo tolminska petje, dovoljuje 
ti uredniHvo sledečo opombo. Pri erkveuem petji 
je treba paziti na dve teti: a. na kompozicijo (oglas-
benje) in b* na iapeljavo, & Fajgelj je v svoji obram
bi »pojasnil, da izbira za tominsle cerkev take kom* 
pozicij**, ki se nahajajo v zapisniku nemškega cecili* 
jinak#ga društva. V ta zapisnik ae sprejemajo le ta* 
ke kmn^ozfcije, ki se vjemajo a <$svenimi določbami 
glede crkveaega*pê }a. Ko*je g. Fojgelj v »Cerkve* 
uero glasbeafta* fhvaia tolminsko petje, je najbrže 
imel kompozicije pred jetni in je hotel povedati, ka* 
ke pv.Tii se pojejo, Ce je res tako, tedaj se z g, 
R vĵ mamo,—D:Ugo prašaeje je, kakd/se tiste pe
smi-pojejo, ali kaka je izpeljava. Uredništvo o tem 
ne more soditi, ker ni slišalo na lastna oha.petjax.o 
katerem je govorjenje, Ako je pa res. kar dopisnik 
trdi, da včasih pri veliki maži poje pevovodja sam, 
mora se reči, da tako petj^ ne zadostuje za tolminsko 
tare, ki bi morala biti dragim za izgled. V izpeljavi 
so/ tor#j pomanjkljivosti in v tem ozira ima dopisnik 
iz tem. okolice prav. 

Sicer pa se vrti dopis tz tom. okolice v š t 46» 
našega Mšta v prvi vrati okoli narodnega in ne okoli 
crkv̂ ciega ipetjâ  in posebno«glede narodnega trdi da 
ja netado, ker ni pjBvovedje in ker se je ločilo crkve-
aa in čitaliiičiio petje.—Lepa bi "bilo o^g. pevovodje, 
ako bi se hotel truditi za narodno petje; -gotovo bi 
a tem zaslužil hvalo in Mhv̂ lo cekga tega.— 

Zadnji btavek, Oaai ima nekoliko pelina v sebi, 
-govori vendar po našem mnenji zgosti* jasno, da do* 
pianika Iz lom. okolice ni za to, da bi koga žalil, 
ampak lef2a stuar, za—narodno petjê  "Naj pri|>omo-
tejo naže ^rstiiei da m v Tofmmit dolovi pomirijo, 
da se združijo, da se okrepijo, da skupne delujejo v 
last m ponos tolminskega trga- 3S*i se pevci spet okle
nejo mojega pevovodje |n pevovodja tpevcev in ni $e 
bati, da bi ne napredovali prav lepo v veselje vseh 
poštenih trianov* 

h Vipave, j& dec. — (Brij-in Dombrav*)ata 
spadala tndi od leta 1601. naprej k prvaški župniji, 
kakor km omenil všte^itki 48. »Soče.'* Buhovno 
oskrbovanje teh krajev je delil prvaaki. Jžupnik s * kapk-
horn ira Vogerskemv jžato je delil ž n ĵn tndi dohod-
• * *ali žnpuijskim J pravicam fee nikolî  ni odpovedal ke: 

-fledč tdiliri^ev. Vogesko se je tpa obnašalo v-tej 
akdevi f roti Bi *Jttf kakdr*jcžtpi«U Bsfci, ki ga je 
bite iz usmiljenja sprejela v' svojo jamo. Koi je-bil! v 
jami, se je za^l^stego^ttt in širiti^pkaii* in zbadati, 
dokler m bHa lisica prisiljena, *da h-'twto opustila. 
Iietarl7ai. je-patrdn vo^ir^e i^kve z^tfeval^d 
ifede naj se* kvartez-iz Brija in iz Dombfave odreče 
prvažkeoiu žnpnikn in>n^feeprisodi vogerskemu dn-
bevnn ;*pa je bU. zavrnen, ker ^gova zahteva je na-
«protdval^pogodbi, katera je-bii'iiktenil Volpalus — i 

Pravne ta^ttj&elo ostrfd^^'tddinkpi-ej, ka
kor pri starem, ali ostala je tudi mržuja, ki je bfla 

pedn£eao ^ je i S l o , da bi se vežuim prepirom ko 
nee*sier&-Zato je leta 1832., imje Vstopil y.Prva-
$m oovi župnik M* U 7 htolo 90lok, s katerim je 

Brij in Dombravo tndi v duhovnih* zadevah zdruJifo 
s prvaško župnijo, da bi bilo konec vseh homatij. 
Vogerski patrou je dosegel, da se je incitev te^l 
odloka ustavila, tn je začel tožbo zarad kvarteza iz 
BHj# in Dombrave, ki je bila za župnika i^dno re
šena. Prvaški župnik je med tem časotnt Ito je prav
da tekla* prejemal svoje dohodke iz imenovanih dveh 
krajev po navadi- Nekaj dohodkov mn je bil vogerski 
patron zadržal; ali ko je bila pravda končana, je žup
nika ;pismeno povabil, naj pride po sekvestrirani kvai"-
t<$w 6 vseh teh rečeh se hranijo zapisniki in listi i , 
ki r« |̂fco spričnjejo. feo je bila vpeljana L 181: 

žemljica odveza, se je odkupil kvurtez iz Brija in 
Dombrave za prviiško župnijo In m je to todi vpisalo 
v javne knjige. 

Pa vse to ni nič pomagale; zastonj je bi ne
pretrgani užitek dohodkov, ki gaje imel prvaški žfltp* 
uik iz omenjenih krajev, zâ topd zemljiška odveza »a 
ii vgovo ime, zastonj &$tyski in vladni prejšnji odlo» 
k|, ki s« župnika hranili, zastonj pogotlbeno pisfno 
od 1. 1601, Vogerei so si bili djali v glavo, da ho
čejo imeti firij m bcimhravo, n ĵ v«*!ja k»tr hoče; za
to je začel vogerski patron t̂ žbo vnovič, ko je K 1852. 
dobil faro novi župnik g, B. Bi. Minislerstvo za nk 
in bogodaŝ e odloČi (po upravni in ne po sodnijski 
poti) z dopisom 15. nov. 1852., n̂ y se kvarfez (ah 
njegovo odkupilo) iz Brija in Hombrave odvzame žup
niji prvaki in mi se podeli župniji vogerski, č e š da 
j e p r v a ž k a ž u p n i j a , k a k o r k a ž e j o ta* 
a i j ^ k a t e r e s o s i o m e n j e n e g o s p o s k e 
d a l e p r e d l o ž i t i , s k o z in s k o z o b i l n o z 
d o h o d k i p r e s k r b l j e n a in v e l i k o b o l j e 
d o t i r a n a memo v o g e r s k e . Tak je bil zače
tek, razvitek in konec pravde med Prvačno in Vo-
gerskim zttrail kvarteza h Brija in Dombrave. Iz te 
zgodbe posnamemo fpa lahko ta nauk, da ako bo pr-
vaška župuija kedaj bolj uboga kovogerška, bo sme
la zahtevati Brij in Dombravo nazaj, ker le z a r a d 
u b o š t v a in ne zarad p r a v n e p o d l a g e je bil 
dotični kvartez prisojen Vogerskemu. 

1 
j Pred vsem pa bi bilo potrebno zagatiti — vsaj 
[ kolikor mogoče — izvir, iz katerega prihajajo ikravi 

prassi, N vi | treba poučevati, od kod so ikre in 
kje jih prasci dobivajo. Potovedni ^meB^sB nrjfterj 
naj bi o vs^kej priliki o tem govoril. Le poglejmo 
malo po naših vaseh l Kje največkrat najdemo svinjak 
ali hlev (kčtec)? Tikoma stranišča 1 Ali se je potem 
čuditi, da so prasci ikravi? Oblastnije naj bi, Če ni 
drugače, ljudi sfe silo primoraje odstraniti prasce od 
stranišč. Mnozemu kmetu bi bilo s tem pomagano» 

\t LjuMjane 13. dec. Dovolite mi, da vam da
nes nekaj poročam o kranjskih — prascih. Naštšče« 
timirji do biti zirad okusnega mesa in nežne slanine 
(špeha) med nami domačini zmerom na dobrem glasu; 
alî tijih slava do nedavna ni segala črez meje njih 
Ožje domovine. Kar jebiioitega blaga, vse je ilo do-
nm pod nož in z večine seje tudi do^mal^a doma 
pOužlIo. Nekaj let sem si je pa ^kranjska klobasa* 
pridobila častno priznanje tudi v tujem svetu. Ali 
kdkor sploh vse, kar je dobro in pošteno, začeli so 
tudi našo klobaso pačiti in ponarejati. Okusna kranj
ska klobasa je pa vender obudita pozornost v na oje-
^ sveta Ha naše prasce, in začeli so prihajati svioj-
^ki kupei v deželo, s prva bližnji sosedje koioški, po* ! 
tem tirolski, za njimi bavarski in zdaj uže celo ftan-' 
coški kupiSi. S prva sohodilile poaamični, ali od l e ^ 
do leta množi se njih število in, se v£ da, tudi šte
vilo ;£o njih rmkupljeae in odvedene fživali. Posebno 
po dolenjskih cestah pomikajo sezdaj ipogostoma dol
ge tfste yo ,̂ obloženih s krulečimi»debeluhi, katere 

:potem železnica razvaža križem sveta. 
' -Nam je to všeč, ker po lem potti lepi denarji 

iiohafšjo v dežele* *Z drage strani so 4pa tujci nam 
domačinom svinjino in slanino 'takr>>p©dražtHf da so 
tmsprav občutljivo 'zadeli. Slaninn, katero smo prfj 
kupovali.po 50-54 9. -kilo, ptačnjeme ẑ laj po 1048 
s. Kako znamenita je pri tfas pranja mesarija, faz-
vidno je JZ tegs, da se na letu in dan okolje do 
8€00,prascev, s»amd ipret̂ kiega meseca novembra so 
jih zabodli 1$W* Eliti se pa smejo jedrno le v me-
stnej klaviiici in vsaka zaklana žival se preje natanko 
pregleda, predno gre na trg, da li je namreč bila 
zdrava ali ne* Vsaka nezdrava izroči se konjedircu, 
ki jo mora • uničiti. Človeškemu -zdravju liosposebno 
revami i k r a s t i ^prasci, k4j ti je * znano, da se od 
svinjske ikre, ako je živa prišla človeku v želodeĉ  
potem v črevih razvije t raku i j a, veikanska glista, 
ki mu dela časi hnde bolečine. &anskega«lela,je bilo! 
v mestoej klavnici med blizu 80CK> prascev 76 ikca^ 
stih, ki so bili vsL pokončani. Pranje, da obiastnijei 

J- skrbe â* zdravje -ljudem, ki -so njih varstvn izročeni,: 
ali vender bi se nam skoraj dozdevalo, daje tako 
neusmiijeno pokončevanje ikilivih prascev r predano. 
Ne vemo '• mer> ali: se prasci * pokončnjejo s& slanino 
ured ali ne. Ako se godil prvo, i je gotovo nepotrebno, 
ker V7starimi*ni ikor ĵ nobene*ikre, in ako:bi tudi 
katera bila, mora poginiti, kedar se mast cvre. Ne 
poznamo sicer dotičnih postav, * ali ako one ukazujejo 
trake pokenčevanje, potem n^jse,pregledajo ia <̂e je 
treba popravijo* 

Ako pomislimo: 1. da se z ikravimi* prasci po-
^ konča velika vrednost, ki je narodnemu gospodarstva 

izgubljena; 2. da je ikrava svinjina tečna, oKusna in 
p o p o l n o m a n e š k o d l j i v a , ako.se d o b r o 
p r e k d h a ali p r e p e 6 e ; B: da pri nas ni, kakor 
v Nemcih, navada jesti š ur d v e svinjine—ako vse to 
pomislimo, menda'je opravičen predlog, da naj oblast-
aije —L pri nas v. pr̂ t̂ j vrsti mestno starešinstvo — 
premišljajo, kako bi-se dale narodnemû  gospodarstva 
"tmi znatne wectaosfev «o4a bi;^iwtvo a temk^j 

FoMtidni pregled. 
Bttke z nttia svitlim mečem v državnem 

zboru so priCele. tistavoverci ali levičarji m ž& 
nekaj dnij pred začetkom zborovanja po $asnj* 
kilt ivetn naznanjali, da so med počitnicami 
znašli »kamen morrJrijanovtt. S tega fO«oč|o 
bodo vsa soerjnlna vprašanja kar iz sveta 2̂ ** 
nila; svet bode strmel nad modrô trjo leviCarjev. 
Ti*i in enaki glasovi so odmevali iz predalov 
ustavoverskega »časopisja. A kaj m spravili le* 
irtfiarski modrijani na dan? Balon te miijinepe* 
ne, kateri takoj zgine, če se ga felovijk te l o * 
t ^ n e : stavili so predlog, naj zbornica Izvoli 
odsek, kateri bode sestavljal in prerešetoval na* 
Črte 41 soetjainih vprašanjih. Finuntai ipinister 
je pa Še pred tem predlogom naznanil, da bî de 

I vlada predložila Več načrtov gledž imeitovanep 
vprašanja. Sicer so pa levičarji oni predlog r 
sobotni seji že preklicali, 

Ptaančnenin ministru je Wlp A^vojjeno f 
isti seji pobiranje davkov za prve tri mesece 
prihodnjega leta. Ustavoverci niso pri tej priliki 
nifi r^sajali, kakor navadno; le glasovali so 
proti onemu dpvajjepju po Btari navadi. 

V zbornici »drž. poslancev m jpretre^uj^ 
tiačrt tibrtnijske postave. Med govorniki m od
likujejo poslanci desnice; posebno krasen in te*-
meljttje Bil govor poslanca kneza Lichten^tein«a 
v t̂ej zadevi. Ustavoverci inolčyo; ne vemo, je 
ii jim desnica sapo zaprla ali pa zbirajo moči 
za kakšno vzvišeno misel, s katero bodo hoteli 
državo zopet rešiti. Le prvi dan, ko se je za
dek obravnava o tej postavi, so o nji sprego* 
voriU, a uspehi onih govorov so bflt zelo medlu 
* o je :še iporofievaiec .grof Belcredi .natanko raz
ložil vse ugodne nasledke, katereamajo obrtniki 
od <rije pričakovati, ter priporočal, da se pteide 
v razpravo,posameznih §§., je bil njegov zad* 
nji nasvet z vsemi razen treh glasov sprejet. 
Vlada hoče to postave vsakako še pr^d iBoži* 
čem pod Streho opraviti ter jo obrtnikom m 
novo leto v dar pokloniti. 

Železnični odsek ns^rejel je podaljšanje po
stave o lokalnih železnicah za dve leti. V tem 
času bode po objjubi trgovinskega ministra Pi* 

^«f>ta izdelam nova postava o tej sadovi. 
Dalje pripravlja fpoljedelsko ministeifitfo 

načrt "postave, ki ddiočuje dolgost dnevaegadfeia* 
fpostave o nedeljskem počitku, o'4ipoi*bi žensk 
in mladih delavcev fpri rudokofiih in o uredbi 
bratovščinskih založnic. Iz tega je razvif4nO| da 
m sedanje mialsterstvore^H) trudit ,da M j o 
nstavtrvercih zavožen državni voz aopefe na /pravo 

; pot spravilo. 
JRnski minister pl. Giers> ki se bati r 

Rimu, je bil prejšnji teden od papeža pre 
jet l in je obiral potem ik^diaala Jacobiuija, 
Njegov * pohod v ' Berdinu ia dr^ga znj^nenja J§a-» 
žejo, da so se razmere med ruškim, netoškim 
in avstrijskim dvorom zboljšije. Medfprvim in 
aadipm so bOe ra^nere ,do zadnj^a ^Ma ne* 
povodne, 

Mge med Črnc^oro in TnrSjo po nKdnji 
vojski niso še povsem poravnane in tneritlaltudi 
ne bodo, ,dokler ne bodo velevlasti s ^drčijo 
resne besede govorile ali pa dokler brabri 0r> 
nogorci z mečem v noki meje ne določijo\in tako 
vodnemu' prepiru konec napravijo. ^Turčija sicer 
vedno ob^ubnje, da hoče tudi to mirnim potom 
poravnati, a že obljube so take vrMe, da se iz 
njih takoj razvidi namen, stvar po stari napadi 
zavleču :61ede:tega vprašanja je v $m sml^u 
Cmogora poslala velevlastim okrožnico, s prošnjo, 
da bi se že enkrat rtšito to me^io^prtšaJije* 

PolitKae t*mm r Srbiji aigg mi1^)^* 


